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LA ALHAMBRA DE GRANADA.

La Albambra ¢5 el famoso palacio de los Reyes
Moros de Granada, edificado por Mohamed 1T en
1273, quien le dié el nombre de Medine Alhambra
¢ 1a Ciudad Bermeja, por estar heclas las murallas
esteriores con argamasa de color rojo.  La Alham-
bra estq construida sobre una colipa inmediata 4 la
cindad de Granada, y el cdificio est4 rodeado por
un muro fuerte fortalecido con torres cuadradas,
conteniendo un area de 916 varas de largo y 237 de
ancho. Se sube 4l palacio por la calle de los Go-
meles, al fin de la cual estd la puerta de las Grana-
das; y de alli se divide ol camino en una cuesta
para carruajes, y dos sendas 4 los dos lados para la
gente de & pie. Este caming es sumamente deli-
cioso, pasando gran parte de él por una alameda,
cuyos drboles corpulentos y ramag entretejidas pro-

ducen una sombra deliciosa, hecha mas agradable |
por los varivs riachuelos que la atraviesan. La |

entrada al palacio de la Alhambra es una puerta
Hamada Judigiuria, donde los Reyes Moros, segun
Tom. 1.

-

la costumbre Oriental, administraban justicia; y en
elle hay varins inscripeiones en Ardbigo, que con-
tienen el simbolo de la £6 Mahometana, ** Gloria ¢
Dios. No hay sine un svlo Dias verdadero, y Ma-
homa es su profeta.  Todo el poder viene de Dios,”
&e. Pasada la puerta Judiciaria se llega 4 la Plaza
de los Aljives, donde se recoje el agua traida de
otra colina ; dos son los aljives, uno de 110 pies de
largo y 56 de ancho, y el otro alzo menor,

A la parte Oriental de esta Plaza estd el palacio
de Carlos V, el mejor edificio de la arquitectura
Espaiiola cuando habia llegado & su mayor perfec-
cion, construido por el celebre Alonzo Berruguete
en 1637. [Es un edificio cuadrado, cada dngulo 220
pies de largo. Las puertas corresponden con la
Lermosura suntuosa del edificio; el interior es un
circulo-rodeado con treinta y dos colunas de marmol
del orden Dirico.  Las arduas atenciones de aguel
Emperador no Je permitieron acabale; y aunque
han pasado ya trecientos afios, se mantiene sin alte-

¥
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racion alguna en su apariencia ni diminucion de su
hermosura arquitectdnica, siendo un monumento
soberbio del talento de Berruguete.

Al lado del Norte estd la entrada al palacio de
los Reyes Moros; y aqui es donde el espectador
queda arrebatado en admiracion al ver los patios y
salones que no tienen rivales en hermosura esquisita,
todos cnlosadus con marmel, con pilares de lo
mismo soportando arcos delicados en la forma
ardibiga mas pura y graciosa. Las partes mas
principales son el Blesuar, el Patio de los Leones,
1a sala de los Abencerrages, la de Ias des Hermanas,
la de Comares, y el Tocador de la Reina,

El Mesuar es un patio oblongo 165 pies de lavgo
v 60 de ancho ; todo enlosado con marmol blanco,
y las paredes cubiertas de estico con arabescos
labrados de un gusto esquisito. En la mitad de
este patio hay un estanque de bastante estension y
profundidad ecapaz de nadar en &, con cuadros de
rosales y otras floves, y varias hileras de naranjos.
Este era el balio comun para que los empleados
de palacio hiciesen en €l lag abluciones prescritas
en el Aleoran.

La Sulu de lus Embejedores s un cuadro de 40
pies, y 80 de alto; tiene O ventanas que abren en
baleones por Ia parte de afuera, desde donde hay
una vista hermosa sobre la eindad y eampo. El
techo estd taraceado con maderas esquisitas de
varios colores, y adornado con gran niimero de
ornamentos de oro y plata en forma de circulos,
coronas y estrellas.

Al fin del Mesuar estid el paso para el Patio de {os
Leanes, que puede considerarse como una perfeccion
de arquitectura Ardbiga. Tiene 110 pies de largo
y 66 de ancho, todo enlosado con marmol blanee ;
y en el centro hay una magnifica fuente compuesta
de un tason grande de alabastro, soportado por dace
leones arrgjando agua por las bocas; un tason
menor se levanta en medio sobre un pilar donde
surte €l agua con gran fuerza, cayendo en el tason
menor y de este en el grande pura saliv despues por
la boea de Jos leoncs. Es ldstima que Jos artistas
Arubes no hubiesen estado tan adelantudos cn u
escultura de estos animales como se mostraron con-
sumados en la arquitectura de toda la Alhambra.
Este patio estd rodeado de una galeria soportada
por 128 colunas de marmol de 10 pies de alio y 9
lm]gudns de diametro: y las paredes, hasta la altura
de cinco varas y media, estan enbiertas con azulejos
de varios colores finos. Los peristilos v ciclos rasos

" de esta galerfa estin ornamentades con las mas
csquisitas labores de arabescos y grecas. No es
facil deseribir el primor de esta obra, y quien no
ha visto otras del mismo estilo no podrd formar
idea de las descripeiones, por lo que referimos &
nuestros leetores al dibujo del Patio de los Leones,
4 la cabeza de cste artfeulo.

Al lado izquierdo del patio de los Leones estd la
Sula de los Abenceryajps, Namada asi en memoria de
wna familin de caballerps muy distinguidos en log
anales Moriscos, por su nobleza, valor y hazabas ;
tanto, que zeloso el rey de sa pupularidad, hizo
degollar traidoramente & treidta y dos Abencerrajes
de los mas prim'ipalus'cli esta mising sala, segun ¢
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refiere en los romances Morizeos; y habiendo en
el suelo algunas losas de marmol manchadas con
agua y dxide de hierro, he continuado la tradicion
vulgar de que aquellas manchas han sido producidas
por la sangre de aquellos caballeros.

A lu izquierda y exactamente opuesto & la Sala
de los Abencerrajes estd la Sule de las dos Hermua-
nns, lamada asi con alusion 4 dos hermosisimas
losas de marmol blunco, que hay en el pavimento
sin la menor mancha ¢ veta, ambas de 14 pies de
largo v 7 de ancho,

Al fin del palacio estd la magnifica torre de
Cumares, v la sala que forma, que es lo mismo que
la Sala de Embajadores, era sin duda la pleza wmas
rica en toda la Alhambra; los arabescos con que
estd adornada son tan esquisitumente delicados, que
los mas hébiles artistas hallarian gran dificultad en
imitarlos.

Al lado oriental de la Sule de Comares eath el
Tocador de la Reina, primoroso como los demas
salones, pero con mas profusion de ornamentos, y
4 un lado de este aposento hay una pl:.‘dl‘:l. e mar-
mol con varios agujeros por donde subia el humo
de los ricos perfumes quemados abajo.  Junto 4
esta habitacion hay un delicioso jardin Namado
Linduraju, con una lJinda fuente de alabastro, y
cuadros de rosas, mirtos y naranjos.  Argote, antor
muy instruido en las costumbres de los Moros de
Granada, es de opinion que este aposento Hawado
¢l Tocador, era el oratorio de los Reyes.

Al examinar los patios y salones de 1y Alhambra,
no puede uno dejar de admirar ln elegancia de su
construceion, ln hermosura de sus adornoes, y Ia
durabilidad de una obra tan delicada: pareciendo
maravilloso que despues de cerca de seiscientos
afios, el azul, el carmin y el amarillo de oro pl'l.‘—--
serven toda la frescura y brillantez de la mejor
porcelana moderna de Francin ¢ Alemania, y que
unas colunas, tan frigiles al parecer, hallan resistido
las vicizsitudes de los tiempos, y los varios terremotos
esperimentados en Granada.

ROMANCE MORISCO.

UNA DAMA MUORA DE GRANADA, ENOJADA CON U

AMANTE.

Mira Zayde que te aviso
Que no pases por mi calle,
Ni hables con mis mugeres,
Ni con mis cautivos trates,

Ni preguntes en gue entiendo,
INi quien viene 4 visiturme,
Ni que fiestas me dun gusto,
Ni que colores me apiacen.

Basta que son por tu causa
Los que en el rostro me salen,
Corrida de baber mirado
Muro que tan poco sabe.,
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Confieso que eres valiente,
Que rajas, hiendes y pactes,
Y que has muerto mas cristinnos
Que tienes gotas de sangre,

Que eves gallurdo ginete
Y que danzas, cantas, tafics ;
Gentil hombre, hien eriado,
Cuanto puede imaginarse.

Blanco rubio por estremo,
Esclarecido en linage,

El gullo de las bravatas,
La gala de los donuires.

Que pierdo mucho en perderte,
Y gano mucho en ganarte ;

Y que si nacieras mudo
Puera posible adorarte.

Y por este inconveniente
Determino de dejarte,

Que eres prédigo de lengua
Y amargan tns libertades.

Y habrd menester ponerte,
Quien quisiere sustentarte,
Un aleazar en el pecho,

Y en los labios un Aleayde,

Mucho pueden con las damas
Los galaues de tus partes,
Porque los quieren briosos,
Que hiendan y que desgarren.

Y con esto Zayde amigo,

Si algun banquete les haces
El plato de sus favores
Quieren que comas y calles.

Costoso fue el que hiciste ;
Venturoso fueras, Zayde,

Si conservarme supieras
Como supiste obligarme,

Pero no saliste apenas
De los jardines de Tarfe,
Cuando hiciste de ln tuya
Y de mi desdicha alarde,

Y 4 un Morillo mal nacido
Me dijeron que enseiilaste
La trenza de mis cabellos,
Que te puse en el turbante,

No pido que me la des,

Ni que tampoco la guardes,
Mas quiero que entiendas, Moro,
Que en mi desdicha la traes.

Tambien me certificaron,
Como le desafiaste
Por las verdades que dijo,

i Que nunea Fuéran verdades !

De mala gana me rio ;

i Que donoso disparate !
No guardas ti tn secreto
Quieres que otro te le guarde.

No quiero admitir disculpa,
Otra vez vuelvo 4 avisarte,
Esta serd la postrera
Que me veas y te hable.

Dijo la discreta Mora
Al altivo Abencerrage,

Y al despedirse afiade,
“ Quien tal hace que tal pague.”

LAS CATACUMBAS DI PARIS,

Lias canteras subterrdneas conocidas por el nombre
de Citacumbas, sesestienden por wmas de media
legua por debajo de la ciudad de Paris; el harrio
de San Jacques, la calle de la Harpe, y la de
Tournon esthn edificadas sobre estas estraordinarias
escavaciones, La entrada prineipal estd cercu de
la Barrera de San Jacques, 4 donde se desciende
por un gran nitmero de escalones hasta la profundi-
dad de mas de 130 varas. La entrada, por un
trecho considerable, es angosta, pero luego se entra
en calles muy espacivsas, todas marcadas con sus
nombres correspondientes & las de las calles de I
ciudad fundadas sobre ellas ; pero el techo no tiene
mas de tres varas y media, d ecepcion de algunos
lugares cortos donde tiene hasta diez 6 doce varas.
Fl paseo por las Catacumbas es muy molesto, y el
aire frio y himedo que corre por alli produce &
veces efectos perniciosos.  Antiguamente habia
muchas entradas, luego se cerraron todas dejando
solo dos, y aun ahora estan estas cerradas por orden
del Juez de policia, de modo que se reguiere mucho.
favor para obtener permiso de visitarlas. -

Estas Catacumbas contienen todos los huesos
humanos sacados de los cemeterios que habia
dentro de la ciudad, donde se estuvieron enterrando
los difuntos por mas de mil afios ; ¥ enando fueron
removidos alli en el afio 1788, se dispusieron en
orden formando hileras, de modo que se ven alli
mas de dos millones de calaveras con los huesos de
los brazos y piernas, presentando un espectdculo
imponente. Muchas de estas osamentas son de los
infelices que fueron sacrificados en tiempo de la
sanerienta revolucion. Las aguas iban filtrando
mucho por las bovedas causando una humedad que
amenazaba Tuina, hasta que M. de Thury repard
estas escavaciones en 1810, deteniendo las aguas,
hacigndo galerias por entre las pilas de huesos,
algunas de las cuales tenian mas de treinta varas de
grueso, abriendo conductos para la cireulacion del
aire, y otras varias mejoras con mucho acierto.

Los nombres de algunas partes de las Catacum-
bas, y las inscripciones que estdn debujo presentan
un ejemplo de la mas estrafin incongruencia. Bajo
los nombres de Virgilio, Ovidio y Anacreonte, hay
sentencias ¢ versos de ln Biblia; los profetas Jere-
mias y Ezequiel tienen versos del Nuevo Testamento ;.
y ¢l célebre Hervey, autor de las Meditaciones, estd
al lade de Horacio y Juan DBautista Rousscau.
Entre las muchas inscripciones tomadas de las Es-
crituras hay una muy notable sobre un manantia]
pequeiio que fué descubierto por Jos trabajadores
en 1810, al que M. de Thury le puso el nombre de
“La Fuente del Olvido,” y arriba inscribi tres.
versos de Virgilio. Despues de Ia restoracion de
los Borbones, se borraron 108 Versos y nombre de la
fuente, poniendo en su lugar un testo del Evangelio
con un sentido diametraluente gpuesto al prece-
dente; ahorn se lee: “Todo aquel que bebe de
este agua, volverd i tener sed : mag el que bebiere
del agua que yo le daré, nunca jamas tendrd sed.
Porque ¢l agua que yo le daré, se hard on 6l una
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Tuente de agua, que saltard hasta la vida eterna”
Sun Juan, cap. iv.

El que visita este repositorio de los restos morta-
les de nuestra especie no puede dejar de penetrarse
con sentimientos de reverencia hacia log que desti-
naron este scpulero universal, ni de admirar el
respeto con que todos los hombres, aun los mas
feroces, estdn animades por los huesos de sus pri-
jimos, pues Ja santidad de este lugar escapd la
desenfrenada furia de aquella revolucion que echd
un borron indeleble sobre el caracter Franeds como
nacion ; y aunque en el cemeterio del Padre La
Chaise se vean algunas inscripeiones que parezean
tratar la muerte econ alguna ridiculez, en las Cata-
cumbas todo es serio y apropiado al lugar.

Otra reflexion, aun mas importante, es regular
que ocurra 4 todos los que visitan esta cindad de los
muertos : el horrendo aspeeto de millones de cala-
veras puestas en orden, es preciso gue recuerde 4
cada uno el espacio transitorio de la vida humana,
entre la eternidad de lo pasado, y la cternidad de lo
futuro. ¢ Cual es ahora la mansion de los espiritus
que antes aniimaron 4 esta infinidad de esqueletos?
Por millares de afios han estado los filésofos de
todos los puises especulando, si nuestras almas
sobreviven & no 4 nuestros cuerpos, y todos han
quedado ignorantes del asunto, porque sobre ¢l
nada puede ensciiar la filusofia. La religion sola
debe ser nuestra guin, y clla nos d4 esperanzas de
que nuestras almas estan destinadas & babitar en
una esfera mas alta que las de las catacumbas 6
cemeterios,  Vivamos con esta esperanza; y 4 los
ue mueren, pongamos sobre sus acpulurus :—Re-
QUIESCANT IN PACE,

EPIGRAMA.
na vida disipada
Sensual y sin virtud,
I'rae tras sf la desgracio,
Polireza, poca salud
Y vejez anticipada.

EL TIBURON DE LA HAVANA,

Un barco de guerra Ingles arrivd 4 la Havana en
1815, ¥ fonded en la parte mas interior del puerto
por tener & bordo muchos enfermos.  Habiendo
muerto uno de la tripulacion, fué botado al agua
envuelto en una frazada, con la preeaucion usual
de poner dentro una bala de grueso calibre para
mantener ¢l cadaver en el fondo, pero liabiendose
rasgado la frazada quedd el eadaver flotando en el
agua, y al mpomento s€ preseutaron dos enormes
tiburones, loz que se avanzaron al cadaver & un
mismo  tiempo, y dividiendole casi por In mitad
desaparccieron Jlevandose cada uno su parte, y
dejando horrorizada la tripulacion. Poco despues
se descubrid otro tiburon al costado del bareo, y el
capitan mandd echar algunos biscochos al agua para
cebarle micntras que cargaba su fusil, con el cual
Ie disparé, pasando la bala por el cuerpo del animal,
y dando un terrible golpe con la cola, bojé al fondo

dejando el agua algo ensangrentada,  Un negro que
habia & bordo pidié licencia al capitan para cojerle,
asegurando que dentro de cinco minutos le habia de
matar, y el capitan le prometid cinco pesos si lo
conseguia. Puesto un pedazo de carne en un
anzuelo doble, y atado este 4 una linea de sondar,
fue arrojado al agua tan lejos como pudo aleanzar
In fuerza del brazo. El efecto parecié migico, por-
que instantaneamente dos tremendos tiburones par-
tieron hacia el lugar, y ¢l primero que legd se tragd
el anzuelo con el cebo; el negro mandd entonces
darle cuerda hasta cansarle, y pidid al capitan
hiciese echar un bote al agua en el que enwd él
mwismo., Los marineros entretanto halaron de la
cuerda hasta traer el animal junto al costado, y
atracandose el negro en el bote, le echd un lazo con
una cucrda fuerte, y manddé tirarle arriba, lo que
hicieron los marineros con gran regocijo. Traido
el tiburon & la cubierta la primera diligencia fue
medirlo, y se hallé que tenia enatro varas de largo,
y dos y media de ancho, ¢l higado solo pesando
tres arvobas. Ll capitan tuvo la satisfaceion de ver
el acierto de su tiro, descubriendo que la bala habia
entrado junto 4 la aleta dorsal y atravesado por
todo el cuerpo; y sin embargo de esta herida el
voraz animal en menos de cineo minutos se habia
abalanzado & la presa. Cinco andanas de dientes
en Ja mandibula superior, y zeis en la inferior
armaban la boea destructora del monstruo.  Era
un tiburen hembra, y abierto se le sacaron diez y
nueve chiquitos, media vara de largo cada uno,  Es
muy curioso que el capitan que refiere este easo, asi
como los marineros que se hallaban mas inmediatos,
aseguran todos que veian distintamente & los chi-
quitos asomarse 4 la Loea, y volverse dentro de la
mudre mientras estaba atracada ol costado del barco
y sujeta con la linea, un hecho que ha sido negado
por algunos nuturalistas.  Las mandibulas de este
tiburon se conservan todavia en Escocia, habiendo
silo presentadas al célebre novelista Sir Walter
Seott, por un oficial que se hallaba 4 bordo cuando
fue cojido el animal.

En la tarde del mismo dia cojicron los marineros
del mismo barco otro tiburon mas largo que el
anterior, y se le hallé en la barriga el cuero de un
novillo eon los dos euernos,  El cirujano examind
los cuernos y los hallé sumamente blandos, A
bordo del barco habia algunos cueros de novillos
matados para Ja tripulacion, y estando fétidos
fueron echados al mar por orden del comandante en
la manana de aquel mismo dia; uno de los cuales
era sin duda el lallado dentro del animal.

Pero lo mas curioso de esta relation es, segun
asegrura el capitan, que el Gobernador de la Havanu
pash un oficio al comandante del buque, quejandose
de que hubiesen destruido & dos *“de los guardianes
de aquel puerto.”  8i esto es una chanza de parte
del Gobernador Espaiiol 6 del oficial Tngles, 6 si
hay alguna razon para considerar 4 los tiburones
Gtiles en aquella bahia, no es facil adivinar ; y aun-
que el Editor estuvo en aquel puerto en el afio
citado, no se acuerda haber oido hablar de regla.
mento alguno sobre los fueros ¢ privilegios de los
tiburones en aquella colonia,
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EL PERRO,

Argxas se hallard en la creacion bruta otro cua-
dripedo que merezea tauto el aprecio del hombre
como el perro. Este inteligente animal, parece
huber sido eriado & los pies del primer hombre para
ser su compafero inseparable; y su amistad es tan
constante que ni la pobreza, niel mal trato le harfn
cambiar de amo. La proporcion de sus miembros,
L agilidad de su cuerpo, la actividad de sus pies, la
csquisita finura de sus sentidos, su resolucion y
coraje, todas Ius calificaciones internas de que es
susceptible un animal para conciliar el afecto del
hombre concurren en el perro. DMas leal que un
hijo, mas obediente que un eriado, y mas docil que
un parvalo, no sole hace voluntario lo que le man-
dan, mas lo ejecuta puntualmente segun la intencion
del duefio, conformandose 4 las disposiciones y
hibitos del que le alimenta; de modo que puede
decirse que ¢l participa del caracter de In familia en
cuya casa habitay si esta es vana, el perro es desde-
iloso; «i es generosa, el perro acaricia & los hues-
pedes ; siel amo es apacible, el perro ladra sola-
mente; si caritativo, el animal deja acercarse al
necesitado, pero siel amo es avaro 6 eruel el perro
no admite mendigos. Todo su cuidado es servir 4
suamo en lo justo y en lo injusto, porque privado
de razon no puede distinguir lo que es licito 6 ilicito,
y si ofende 4 alguno, toda la responsabilidad recaerd
en el que Je ha erindo 6 en €] gue leineita,  Dejado
el perro & su instinto, es amigo del amigo de su
amo, es indiferente con sus desconocidos, y enemigo
tl}cclaradu del que una vez ofendié al que le alimenta.
Si este truta con persona sospechosa, el perro mira
ul semblante del estrafio, observa sus menores
uovimientos, y @ veces descubre al picaro, penc-

trando sus intenciones con mas sagacidad que un
ente racionnl.  Mientras el dueiio vela, el perro
duerme profundamente, pero si aquel reposa, el
animal vela en su defensa.  Tista fidelidad del perro
no ¢s efecto de la caricia ¢ del buen trato, porque
si el amo se irrita, el perro se agazapa, deja caer lu
eola, da algunos pasos humillados, y rinde su fuerza
y su coraje 4 los pies de aquel solo que tiene dere-
cho 4 castigarle. En esta poztura humilde mira al
sembinnte de su duefio, y una sola mirada amistosa
basta para ponerle en movimiento; entouces se
acerca, acaricia y lame la mano que acaba de gol-
pearle, mostrando su sumision con los tiernos alha-
gos de su cola. No hablamos aqui de aquellog
bratillos falderos hechos innobles en la molicie de
los estrados, y viciados con el regalo, sino del fuerte
mastin, del sagaz perdiguero, y de otras especies
ttiles de perros que parece haber puesto el Criador
en manos del hombre como instrumento para tomar
posesion de la tierra en el estado de naturaleza, y
para defender 4 los animales domésticos de la yora-
cidad de las fieras.

Muchos son los servicios ttiles de que Ja enselianza
del hombre hace capaz 4 los perros, Pero quizas no
se hallar4 un ¢jemplo mas notable de lu docilidad
de estos animales, ni mas laudable en su aplicacion
que la prictica de Jos perros de San Bernardo.
Este convento conocido por el nombre de Sun Ber-
nardo el Grande estd situndo casi 4 la cima de la
montafia del mismo nombre, y cerca de uno de los
pasos mas peligrosos de los Alpes, entre Suisa y Ia
Saboya. Los vidjeros suclen esperimentar en este
pasage las mas terribles tormentas, sin poder evitarlas
con la precaucion ni preverlas por conjeturas, pues
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en el dia mas sereno en toda apariencia, cuando la
encumbrada nieve brilla con hermosura, viene re-
pentinamente una tormenta, y en su furia preeipit
masas enormes de nieve en los valles dejando intran-
sitables los caminos, A estas circunstancias se debe
la fundacion del convento de San Bernado como un
hospicio de caridad, y los monjes zelosos en el
objeto de una institucion tan piadosa, aunque sus
recursos son escasos, tienen sus puertas abiertas 4
todos los estrangeros que se acerean 4 ellas,  Sen-
tirse con frio, estar cansado, ¢ sobrevenir la noche
son el pasaporte mas eficaz para ser un viajero
acojido, alimentado y entretenido con la agradable
conversacion de aquellos eremitas,  Pero los actos
de caridad de estos religiosos no se limitan 4
socorrer 4 los que se refugian al monasterio, mas
salen en busca de aquellos infelices que pueden
haber sido sepultados por la nieve en los valles,
teniendo frecuentemente la complacencia de salvar
la vida & muchas personas que sin este auxilio
perecerian infuliblemente. El desgraciado cami-
nante que en una de estas repentinas y densas
nevadas queda sumerjido bajo una capa de nieve de
diez y aun veinte pies de grueso, no pudiern ser
descubierto por hombre alguno; y los religiosos
para remedio en estas emergencins, mantienen en
el convento una noble easta de perros grandes, cuya
sagacidad estraordinaria los hace capuces de descu-
brir al perdido caminante y salvarle de destruecion.
Luego que cesa la tempestad, se lleva 4 los perros
al valle y se ponen en accion; entonces es cuando
estos animales interesantes muestran las cualidades
apreciables que poseen ; dotados de un olfato finisi-
mo, y de una esquisita docilidad corren sobre la
nieve de un lade 4 otro procurando descubriv el
objeto de la compasion religiosa, y sucede frecuen-
temente que el olfato les guia & un lugar particular,
y cerciorados de que alguna persona estd alli sepul-
tada en la nieve, comienzan & escarvar con los pies,
y llamar con ladridos 4 los mozos del convento, los
que ciertos ahora de haber alli un préjimo corren &
librarle de su peligro, si tiene vida, & para levar el
cadaver al convento, dar tiempo 4 que sca reconocido
por sus parientes 6 amigos, y darle despues una
sepultura sagrada.  El grobudo representa & unos
de estos sagaces animales, gue despues de haber
removido gran cantidad de nieve y descubierto 4 un
infeliz pasajero, le estd lamiendo la mano para
ealentarle; mientras que el otro estd ahullando
para Jlamar 4 los monges, los que se ven venir
ansiosos 4 socorrer al desgraciado caminante, y res-
taurarle Ja animacion, si es posible,

Uno de estos nobles animules, que murig en el
afio 1816 mientras dirijia 4 un caminante, tenia
una medalla en conmemoracion de haber salvado la
vida & veinte y dos personus, que hubicran perecido
{i no ser por la sagacidad y esfuerzos de esta noble
criatura,

Sucede con la religion 1g que con ¢l amor, donde
no produce efecto alguno el mandar, mucho menos
el obligar; no hay cosa tan independiente como cl
amor y la ¢,
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BIOGRAFIA.
HERNAN CORTES.

Este noble conyuistador naeid en Medellin, villa de
istremadura, en 1485, de una faumilia noble ; des-
tinado por su padre para la carrera de las letras fué
cuviado 4 Salamanca para estudiar las leyes, pro-
fesion incompatible con un genio ardiente, atrevido
y ambicioso. La naturaleza parecia baber formado
al joven Cortés para el estado militar, para mandar,
y hacer celebre su nombre; ¢ impaciente al oir lus
glorias de Gonzalo de Cordova, reconocido como cl
gran Capitan de su siglo, dejé sus estudios para ir
4 Italia, confiando distinguirse en el servicio bajo
lus drdenes de aquel celebre general. No hay duda
en que se hubiera sefislado en Italia como oficial
subalterno; pero la fortuna queria favorecer 4 este
favorito suyo haciendole desenbridor y conquistador
de un vasto imperio en un Mundo Nuevo; una
enfermedad Ie fimpidid embarearse para Népoles; y
no pudicudo vivir sin cmpleo despues de su conva-
leseencia, se embared para la isla de Santo Domingo,
cuyo gobernador Ovando era pariente préximo
suyo, Habiendo resuelto Velasquez, Capitan gene-
ral de Jas Indias, la conqguista de la isla de Cuba,
tomd 4 Corlés por su teniente en 1511, y este fué el
primer teatro donde tuvo oportunidad de mostrar
su valor, su actividad, prudencia y serenidad de
dnto, cualidades necesarias para concebir y ejecu-
tar proyectos grandes y peligrosos. El almirante
Grijalva habia descubierto la costa de Mdico, y
subiendo por algunas informaciones que este era un
imperio poderoso, no se atrevid 4 estublecerse en
parte alguna con la poca gente que tenia 4 bordo
de los huques de su eseuadrilla, y volvid 4 Santiago
de Cuba para informar al gobernudor general de su
descubrimiento.  Velasquez, ambicioso de hacer
una conquista esplendide por su direccion, hizo
armar diez barcos, y escojiendo setecientos Espa-
fioles entre los muchos aventureros que habian acu-
dido alli 4 Ta fama de un nuevo munde, did 4 Cortés
el mando de la espedicion.  El nuevo jefe no habia
partido todavia para desempeiiar la importaute
comision, cuando Velasquez advirtié que un hom-
bre como Cortés, en caso de suceder felizmente, no
Labia de reconocer superior en lo que conquistara,
y zeloso de perder Ja glorin 4 que unhelaba, y que
los gastos de la equipacion del armamento, hecho
todo de su bolsillo, fuesen los medios de engrun-
decer 4 otro, revocé el nombramiento ; pero Cortés,
una vez puesto en el camino de ln inmortalidad,
ningun poder humano podia detenerle.  El conteztd
al gobernador con firmeza y con respeto represen-
tandole 1o impolitico que era el privarle de mando
de una espedicion al punto de partir, y sin aguardar
respuesta s¢ hizo 4 la vela, y fué & desembarcar en
la costa de Mejico, dende se apoderd de Tabasco en
4 de Marzo 1519, La brevedad nos obliga & pasar
en silencio todo lo que hizo Cortés en su penosa
marcha hasta Vera Cruz. Llegado & este paraje
establecld una colonia, se hizo reconocer pur sus
tropas Capitan general ; declaré su resolucion de
coutinuar 1a conquista hasta la famosu capital de
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aquel vasto imperio, ¥ para infundir €l mismo es-
piritu en sus zoldados mandé echar 4 pique, 4 vista
de todos, toda la escuadra, diciendo ““Ahora es
necesario veneer ¢ morir,”  Esta accion sola mani-
fiesta el heroismo de Cortés : Agatocles habia hecho
lo mismo diez y sicte siglos antes, quemando las 60
galeras con que hahia hecho el desembarco en la
costa de Cartago ; pero el general Siracusano tenia
consigo un ejereito de 14,000 soldados aguerridos ;
conocia el pais donde habia desembarcado, y en
muchas ocasiones habia vencido 4 los Cartagineses
hasta echarlos de toda la Sicilia; pero el general
Espaiiol, estaba en un pais enteramente descono-
cido, en un vasto imperio donde sabia que habia de
eucontrar ejércitos muy numerosos, que obedecian
@ un principe glorioso, contra quien no tenia que
oponer sino seis ¢ siete compaiiias regulares de
hombres; y aunque la superioridad de las armas de
fuego estaba 4 su favor, la superioridad del ndmero,
de las fuerzas y de los recursos estaba 4 favor de su
enemigo,

Cortés emprende su marcha al interior, y luego
Ie salen al encuentro los aguerridos Tlascaltecas,
que por muchos afios habian resistido 4 todas las
fuerzas del imperio Mejicano. Las victorias al prin-
cipio de las guerras tienen un inflnjo poderoso sobre
Jus operaciones ulteriores, y el advertido Cortés se
esforzé en mostrar su poder venciendo 4 los Tlas-
caltecas en tres grandes batallas, los que recono-
ciendo la irresistible fuerza de aquellos hombres
advenedizos piden la paz y juran alianza eterna con
ellos. Con este nuevo € inesperado auxilio de los
Tlascaltecas, llegé Cortés hasta I capital del im-
perio Mejicano, y tratando siempre con aparente
respeto al emperador, se fortificd en uno de sus
palacios para meditar despacio los medios mas
seguros de apoderarse de todo el pais. A cste
tiempo recibié noticia de que uno de los generales
de Montezuma habia atacado la guarnicion Espafiola
dejada en Vera Cruz, matando 4 algunos soldados,
lo que consternt sumamente @ Cortés, porque asi
se desvaneceria la idea de que los Espaiioles eran
inmortales, 6 4 lo menos inveneibles, En los acon-
tecimientos graves se requiere resolucion, y estando
Cortés dotado de este don, parte al palacio imperial
con solo sus oficiales, se apudera de la persona de
Montezuma, le echa grillos 4 sus pies, ¢ intimidado
el monarca se rinde 4 la voluntad del comandante
Castelluno declarandose vasallo 6 principe tributario
de Carlos V. Apenas comenzaba # gozar del fruto
de tan estrafio atrevimiento, cuando supo que Pam-
ﬁlt‘_:“l\lﬂ.l'\"aﬂ'& habia desembarcado en la costa de
Méjico con un ejercito para quitarle el mando que
tenia; un otro hombre, en tan criticas circunstan-
cias, hubiera entablado negociaciones con el nuevo
general enviado por Velasquez, mas el genio de
Cortés no seinclinaba 4 tratados; jefe 6 nada, vieto-
Tia 6 muerte eran las reglas de sus acciones ; y sin
trepidar un momento deja docientos hombres para
mantener posesion deda persona de un emperador
¢ su capital de medio millon de habitantes ; parte
con el resto contra Naurvaez, le ataca, le hace

prisionero, y trae todo el wuevo ejercito 4

unirse
con ¢] snyo.
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De vuelta 4 la capital halla que los Mejicanos se
Labian rebelado contra Montezuma, matandole de
una pedrada en la frente, y desbaratado la guarni-
cion Espufiola; que habian elejido 4 Guatimozin
por su emperador, y que un ejéreito muy numeroso
le venia al encuentro. Cortés se hallé obligado 4
tomar la defensiva, y no obstante la ventaja de las
armas de fuego se vié precisado por la primera vez
# toear la retirada, habiendo sido destruida su van-
guardia; tal fué Ia furia del ataque de los Mejica.
nos. Despues de seis dias de marchas y desastres
llegdé al valle de Otumba, donde hallé toda la
fuerza del imperio formada en Dbatalla. En esta
cirennstancia no fué necesario decir 4 sus soldados,
Aqui es menester vencir 6 morir, porque cada uno
estaba convencido de ln necesidad del dilema. El
jefe Espaiiol 46 luego la sc@ial del combate, y
cousiguié en ¢l aquel dia la mayor vietoria que fue
jumas disputada en el territorio Mejicano, Ahora
era necesario reconquistar la capital, que estaba
defendida por el nuevo emperador y un ejereito de
hombres escojidos, los que hicieron una defensa
tan heroiea que su rendicion costd tres meses de
continuos atuques por tierra y con los barcos cons-
truidos en el lago. Guatimozin entregé 4 Cortés
la ciudad de Mejico y con ella su imperio en 13 de
Agosto 1521, Docientos mil soldados indios fueron
en esta ocasion enlistados bajo las banderas Bspa-
fiolas; debiendose tantas glorias 4 la consumada
politica, prudencia en la deliberacion, y prontitud
en la ejecucion de todas las resoluciones de este
hombre verdaderamente heroico. 2

La relacion que envié Cortés 4 Carlos V deseri-
biendo una eonquista tan espléndida, borrd todas
las acusaciones que Velasquez habia hecho contra
¢l en el consejo de Castilla, y el emperador le
nombré gobernador y capitan general de todo el

pais de Mejico, con el titulo de marques de Guaxaca

y una renta perpetua de treinta mil pesos anuales.
Guatimozin, que habia sido tratado por Cortés con
todos los honores de emperador, y permitido vivir en
libertad en los estados que le fueron sefialados,
seducido por un gran niimero de cacigues, levantd
un ejéreito para recuperar su perdido imperio, pero
todos sus esfuerzos fueron vanos contra el valor y
disciplina de los Espaioles; y tomado prisionero
por Cortés le manidé degollar, con los caciques que
habian tomado parte en aquella rebelion. Ests
rigorosa determinacion de Cortés dié ocasion 4 los
envidiosos de su gloria para acusarle en la corte de
Madrid de miras ambiciosas; y su popularidad en
Mejico, siendo muy grande, eccité los zelos del
gobicrno, el que mandé comisionados reales para
observar su conducta. Esta medida Hend & Cortés
de indignacion, y volvig 4 Espaiia para Justificarse
en persona; Carlos V le recibié con demostraciones
de la mayor estimacion, le decord con Grdenes
militares, y con nuevos titulos ; y confirmandole en
la dignidad de eapitan general de todo lo que habia
conquistado, volvié & Mejico 4 proseguir sus descu-
Lrimientos ¥ conquistas, pero solo con el mando
militar, habiendo sido enviado alli un virey para la
administracion ¢ivil.  Cortés hizo cntonces el des-
cubrimiento de las Culifornias, lo que hubicra ilus-
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trado 4 olro nombre menos ilustre de lo que se
habia hecho el suyo. Cortés no siendo ahora jefe
absoluto en la Nueva Espaiia del Nuevo mundo,
comenzd 4 disgustarse, hasta dejar el mando y vol.
verse 4 su patrin, Llegado & Lspafia acompaiid &
Carlos V en su espedicion 4 la costa de Africa, dis.
tingniendose en todas las acciones en que se hallé,
Cansado el Emperador de oir acusaciones y defensas
sobre la conducta de Cortés, se escusé algunay
veces de darle audiencia; y resentido el orgulloso
Castellano de esta indiferencia hacia su persona,
viendo un dia al emperador en su coche, rodendo de
los grandes de Castilla, se acercd, abrid la puerta
de Ia earrosa y principid 4 hablar; cuando Carlos V
no poco sorprendido, le preguntd, ““ Quien sois
vos?”  “*Yo soy un hombre,” respondid el heroe
Mejicano, “que os ha dado mas provinecias que
V. M. ha heredado de todos sus abuelos.”  Esta
noble arrogancia hizo al emperador escucharle con
atencion y respeto.  Cansado Hernan Cortés de lns
intrigas de la corte, se retird 4 un estado que tenia
Jjunto 4 Sevilla, donde vivié muy retirado hasta su
muerte en 2 de Diciembre 1564, 4 los 63 afios de
edud.

EL CAMELLO PERDIDO.

Carivanpo un Dervis por el desierto se encontrd
con dos arrieros que volvian muy apresurados,
Vms. han perdido un camello, les dijo el Dervis,
Cierto, padre, le respondicron. : No era ciego del
ojo derecho, y cojo del pie izquierdo? Asi erg,
respondieron los arrieros. No le faltaba un diente ?
afladié el Dervis, Ixactamente, dijeron ellos, :Y
estaba cargado con miel & un lado y con trizo al
otro? FEsa era en verdad la carga que levaba,
respondieron los arrieros; y pues que vin. ha visto
ultimamente al animal, higanos el fuvor de decirnos
donde estd.  Amigos mios, les respondid el Dervis,
yo no he visto su camello, ni sabfa que vms. tenian
tal animal. Esta si que es huena, esclamaron los
arrieros, iy doude Gﬁlfll'l., ]‘fll.]l'ﬁ, las jnyag fjue
Hevaba el camello en una eajn? Yo no he visto su
camello repito, ni hasta ahora subin que Nevaba
joyas en una caja, respondid el Dervis, Ciertos los

arrieros en que el Dervis habia visto al camello por

Tas seiias que de €l habia dado, y sospechando que
habria tomado las joyas, le agarraron y levaron al
Cadi del pueblo inmediato, el que examinando 4 los
tres no hallé prucba alguna contra ¢) Dervis.  Los
arrieros entonees le acusaron de hechizero, pues
que dabia sefiales tan exactas del animal gin haberle
visto; enando el reverendo Dervis dijo con mucha
calma, “Cadi, mucho me he divertido con lusorpresa
de estos hombres, y confieso que les he dado moti-
vos bastantes para sospechar de mi, y traerme 4 tu
tribunal; pero acostumbrado 4 observar, hasta en
los desiertos hallo como fijar mi atencion. Yo
observé las huellas de up eamello que acababa de
volyer por el camino, y ug viendo huellas de hom-
bre alguno por alli concluf, que un camello se
habia estravindo. Yo inferf que el animal era ciego
del ojo derecho, porque observé que Labia comido
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yerba solo por el lado izquierdo de la senda; que
era cojo del pie izquierdo, porque apenas habia
impresion de la huella que correspondia & este pic;
que le faltaba un diente delantero, porque en eada
mordiscon que observé habin dado & la yerba,
habia quedado en el centro una matita sin cortar ;
que la carga eramiel y trigo me informaron las abejas
y lormigas que vi afanadas & uno y otro lado del
camino haciendo sus provisiones.”  El Cadi quedd
sutisfecho, el Dervis se retiré muy tranquilo, y los
arrieros corrieron 4 buscar por otra parte el ca-
mello perdido,

LA REINA DE ESPANA NO TIENE PIERNAS,
Felipe 11T de Espafia se casé con una Archiduguesa
de Austria, princesa de eccesivo puntillo de deli-
cadeza y etiqueta; y saliendo la familia real de Ma-
drid, poco despues del casamiento, para visitar
varias partes de la Peninsula, se supo que los sobe-
ranos habian de pasar por Lléberes. Esta villa
era en aquel tiempo muy famosa por sus fabricas
de medias, y queriendo los fabricantes hacer un
presente de medias esquisitas 4 la reina para mos-
trar la eccelencia de la manifactura, hicieron una
ducena de pares para este intento:  Llegada la familia
real 4 aquel pueblo, fue una diputacion 4 cumpli-
mentar 4 la reina, y presentarle las medins, La
etiqueta requeria informar antes al Mayordomo
Mayor de la reina del objeto de la diputacion ; &
introducidos los fabricantes & este oficial del pala-
cio, le dijeron que deseabun presentar & su magestad
una docena de medias hechas espresamente con este
intento, lo que oido por el Mayordomo Mayor
esclamd muy airado: He! e¢dmo han tenido vins,
el atrevimiento de pensar en tal cosa? ¢dmo po-
drian los artesanos hacer medins espresamente para
la reina sin pensar en las piernas de su majestad ?
Vayanse vms. en enhorabuena, Sefiores, y tengan
entendido los fabricantes de Llébenes, que la reina
de Espafia no tiene piernas.

EL EMPERADOR JOSE,

Cuaxno cl Emperador José IT estaba en Paris,
gustaba mucho asoeiarse con toda especie de gente,
¢ iba amenudo 4 los cafés inecagnitv. En una
de estas ocasiones, entrd en conversacion con un
caballero, y luego se pusieron & jugar ol wjedréz.
El emperador perdic el primer juego, y fueria
continuar otro, pero ¢l caballero se escusd di-
ciendo, que no podia dejar deir 4 la dpera, por-
que deseabn ver al Emperador. Qué espera vm.
ver en ¢l Emperador? dijo José, no hay que ver
mas en ¢l que en otro hombre cunlquiera. No
importa, replic el caballero, he o0ido hablar tan
bien de él, que no puedo resistir ¢l deseo de verle,
y nada me impedird satisfucer mi curiosidad. ¢V
no tiene vm., en realidad, otro motivo para ir 4
la Opera? pregunté el emperador. Ningun otro
4 la verdad, respondid ¢l caballero. Siendo asi,
dijo el emperador, mejor serd que juguemos otra
partida, porque le tiene vin. delante,
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CARTONES DE RATAEL. No. 1L
CRISTO ENTREGANDO LAS LLAVES A SAN PEDRO.

Ew asunto de este Carton es el signiente.  Despues
de haber tomado Jesu Cristo una escasa refaccion
con sus discipulos en el camino de Cesaren de
Filipo, partié con ellos 4 seguir ¢l curso de su pre-
dicacicn ; y hallandose solos en el camino, les pre-
gunté: ;1 Quien dicen lus gentes que soy yo?  Los
Apostoles les respondieron: Unos dicen que eres
Juan el Bautista, otros que Elias, y otros que eres
alguno de los profetas que ha resucitado. Jesus
entonces les preguntd; ;Y vozotros quien deels que
soy yo? Simaon Pedro, como cabeza del apostolado,
respondiy inmediatamente : Tu eres el Cristo, el
Hijo del Dios vivo. Tl Sulvador miré 4 su fiel
Apostol, y le¢ dijo: Bienaventurado eres Simon:
porque no te lo reveld carne ni sangre, sino mi
Padre qne estd en los cielos: y vo te digo que tu
ceres Pedro, y sobre esta piedra edifiearé mi Iglesia,
y las puertas del infierno no prevalecerin contra
ella. A ti daré laus laves del reino de los cielos:
todo o que ligares sobre la tierra, serd ligado en los
vielos ; y todo lo que desatares sobre la tierra, serd
tambien desatado en los ciclos,

Nuestros lectores observardin que la accion y es-
presion de este asunto, por mas solemnes, patéticas
y misteriosas que sean las palabras en (ue la escenn
estd referida, no tiene la variedad de cireunstancias
necesarias para la composicion de un cuadro grande;
y todo otro artista que ¢l de Urbino, se hubiera
hallado sumamente embarszado en trazar una re-
presentacion  grificn con tan ecseasos materiales.
Pero Rafael tenia el don feliz de hacer jugar todos
los sentimientos humanos en el teatro de su arte,
estando su inventiva siempre pronta 4 dar variacion
4 la escena, por medio de la diversidad de curacte-
res, & cada uno de los cuales le comunicaba una
espresion tan justa como bien apropiada.

El Redentor estd aqui representado, como era
debido, 4 una distancia moderada, y en una actitud
de simplicidad magestuosa. Con una mano seiiala
4 1o manada de ovejas traidas al cuadro por el ar-
tista, aludiendo & aquellas memorables palabras con
que el Salvador se dirijié al mismo apostol en atra
ocasion, *“ Apacienta mis ovejus ;7 y con la otra
entrega las llaves al fiel Simon Pedro, el que arrodi-
lado las recibe con profunda reverenein. Los de-
mas upusla]cs estéin formados en un grupo ¢om-
pacta, como su nitmero requeria ; uno con la mano
estendida y abierta, parece penctrado de todo el
misterip de aquellas palabras, y mira 4 Pedro como
Vieario del divino Macstro, nientras que ¢l amado
Juan, juntas las manos, parece querer acercarse i
Cristo espresando en su inocente rostro elafecto de
que estd animado. Detras de Juan estd otro apos.
tol, como absorto, con lo que estd pasando : y & su
dercecha hay otro discipulo que le mira para lamarle

ln atencion, sefialandgle al Maestro cOn UG MANO,
Cada cabeza en el grupo tiene su espresion peculiar,
y espresada en una fisonomia apropiada : unos es-
presan s aprobacion en la preferencia dada 4 Pe-
dro; mientras que en otros se trasluee algunas
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sefinles de envidin; porque Rafael no solo era
pintor, mas filésofo que conocia bien al hombre, v si
en la calidad de artista revistié & cada uno de los
discipulos con el porte y decencia exterior que con-
venia & unos hombres escojidos para ser los minis-
tros de la ley de gracia, tambien conocia, como
sabiv, que la naturaleza de todos aguellos discipulos
no estaba todavia purificada de las debilidades hu-
manas. La espresion del Salvador es verdadera-
mente sublime y hermosa, mostrando en su sem-
blante todus las circunstancias que habian de acom-
pafiar & su divina mision al mundo, ¢l abandono
gue Israel iba & hacer de ¢, el caliz amargo que habia
de beber, y el triunfo final sobre In muerte y el pe-
cido. Rafael hadado 4 Jesu Cristo en esta ocasion un
traje diferente de aguel con que estd generalmente
representado ;- y en las manos y pies lus sciiales de
su futura crucifixion. Todo el enadro estd tan
naturalmente delineado, que no es facil imaginar
que el acontecimiento que indica pudiera haber
sucedido de otro modo que en el que estd repre-
sentado.

I1. REFLEXIONES SOBRE LA CREACION.
Criana el agna eomo elemento primordial, quiso
el Altisimo hacer visible ¢l mundo deeretado en el
conscjo de su sabiduria infinita.  La Palomainmor-
tal aparecid posando sobre la oscura superficie del
agua, como una diligente ave que cubre su nido, y
moviendose sobre las negras olas desplegd sus alas
crealoras para fomentar y dar vida 4 todas las par-
ticulas de la materia que yacia inerte en aquella
informe ¢ indigesta congerie. La estupenda obra
de la Creacion del mundo iba & hacerse visible con
la manifestacion del primer dia, y puesto en movi-
miento el Espiritu omuipotente, fue espresada la
divina voluntad con una fucrte voz, que resonando
por todo el &mbite del espacio dijo : ““ Hava Luz,”
y hubo luz. |Que clocuencia tan sublime hay en
exta breve espresion de la sagrada Escritura!  Con
dos palabras solamente se nos presenta visible un
inmenso caos envuelto antes en una total oscuridad.
La creacion de una sustancia, ln mas prodigiosa
entre las obras del Sefior; de un cuerpo que llena
¢l mundo, y una materia que es la base del universo,
y principio vital de todo 1o eriado, fue hecha por
una orden espresada en solo siete letras, ITava Luz;
y la ¢jecucion de una obra tan maravillusa, la rela-
cion de un acontecimiento tan asombroso estd redu-
cida 4 solo siete caracteres, y “Huno Luz.”

Dios produjo la luz no porgue tenia necesidad
de ella, sino por el bien que habian de hallar las
eriaturas en la vision, y en los demas efectos igual-
mente importantes que habian de aparecer por me-
lie de la Juz ; y aungue el Schior dejd envuelta en
misteriv la esencia de este elemento luminoso, ha
dotado al hombre con entendimicnto para que pueda
juzgar de la obra por sus efectos, y stpa apreciar su
providencia por los beneficios que deriva de ¢lla.
La revelacion nos ensefia que la luz preexistié antes
de la formacion del z0l, por lo tanio debemos con-

| siderar 4 esta primogénita iz como una sustancia

|
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independiente, distribuida por todo ¢l nniverso, y
destinada 4 rodear y hacer visible todos los cuerpns
que habian de componer los reinos mineral, vegetal
y animal del mundo destinado para habitacion del
hombre. La luz por otra parte era necesaria para
la composicion de los fres primeros dias, consis-
tiendo r:':ula uno de tinieblus v de luz; el mundo
comenzo en aquellas, esto es en la tarde, y con la
creacion de la luz apareeid la mafana, porlo que
cl inspirado Historiador refiere que, “ Esta fue le
tarde y mafiena de un die” Cémo se efectnaron
lus tardes y mafianas del segundo y tercero dia no
estd menelonado, porque la vicisitud de noche y dia
no ¢s creacion; pero esto nos parece pudo cfec-
tuarse por la voluntad del Seior retirando 6 eclip-
sando la luz, de un modo milagroso, durante el
breve periodo de aquellas dos noches, hasta que en
el cuarto dia quedé finalmente establecida la regu-
lacion de los ticmpos.  Consideremos pucs 4 la luz,
en Jos tres primeros dias de la creacion, como una
sustancia fluida, la mas sutil de toda la naturaleza,
y compuesta de particulas de una menudencia su-
perlativa, destinada 4 llenar todo el espacio del
universo, alumbrando con perfecta igualdad la
atmdsfera que envolvia al monton todavia en estado
caftico ; estendida por todo el firmamento, sin
ondulaciones ni movimiento local, sin determina-
cion de colores prisméticos, sin cficavia para formar
Hama, fuegn ni combustion, y solamente empleada
en hacer visible la superficie, primero del agua y
despues del globo terracuo, hasta que con la forma-
cion del sol en el cuarto dia, quedasen reguladas
las inflexiones de sus rayos para vivificar toda la
uaturaleza.

El deber religivso que nos inclina 4 reflexionar
sobre las obrag de este primer dia de la creacion
exije que observemos la naturaleza y efeetos de la
luz primordial, de csta sustancia admirable que,
Liriendo nuestros ojos, nos hace clevar el alina 4
contemplar las maravillas de todas las obras hechas
por el Criador en los seis primeros dias de este
mundo material y visible. Eu esta sustancia res-
plandeciente estaban contenidos los luminares y
estrellas que en el cuarto din habia de formar el
Sefior por la condensacion subsiguiente de la luz en
sus esferas, por una reunion de particnlas de luz
tan prodigiosamente intcusa que fuese capaz de
poner en movimiento las demas particulas de Inz
que habian de quedar esparvidas en el universo.

Cuanto nas maravillosas son las obras de la
creacion tanto mas dificil es al entendimiento lu-
MANG conocer su mecanismo § las leyes recdnditas
que les eomunicd el Sefior en el primer momento de
su existeneia; v siendo la luz Ja manifestacion mas
clara de un poder divino, no es estrafio que su
naturaleza confunda al entendimiento humano. Los
filésofos, cjerciendo las facultades racionales dadas
en dote & la diltima especie que fue eriada, han
discutido solire In sensucion de la lnz, & en otras
palabras, sobre In vision: unos pretenden que la
luz ¢s una sustancia compuesta de moléeulas su-
perlativamente sutiles, procedentes del sol @ otro
cuerpo luminoso, arrojudas en lineas rectas con
tanta eeleridud que sus rayos corren por la atnds-

fera & razon de sesenta y sicte mil leguas en cada
segundo, 6 en un latido del pulse ; y esta se lama
la teorin corpuscular ; otros imaginan que la luz es
un eter excesivamente sutfl y elfistico que llena todo
el fimbito del universo, y que agitada esta finisima
sustancia por la virtud propia y regular de un
cuerpo lumineso entra en un movimiento vibratorio
tan ripido que llegan casi instantaneamente & la
reting, produciendo la vision, asi como las vibra-
ciones del aire comunican el sonido 4 los nervios
auditorios ; y esta se Hama la teoria wndilutoric.
Los unos arguyen contya los otros, y cada uno pro-
cura solver las objeciones del otro sobre principios
gratilitos que no pueden demostrar, porque es im-
posible conocer, por la Iuz natural, Ia fuerza agente
de las sustuncins que el hombre no puede tocar,
medir ni pesar; asi es que el sistema corpuscular,
ni el undulatorio, ni otro alguno hasta ahora inven-
tacdo, pueden dar ninguna esplicacion completa 6
satisfactoria de los fendmenos de Ja luz.  El fin que
nos propenemos aqui, contemplando las maravillus-
de la ereacion, es ¢l penetrarnos de admiracion y
adorar la omnieiencia y poder infinito del Criador
y ¢l mejor modo de conseguirlo serd admitir las
opiniones mas faciles de entender, y dejar 4 los es-
peculativos ocupados en las hipotesis mas abs-
trusas.

Las leyes que el sabio Autor de la naturaleza ha
comunicado 4 las particulas de luz, habiendo sido
esta eriada tres dins antes que el sol, 6 lavirtud
comunicada despues & este potentisimo Juminar
para causar una apariencia tan subitdnea, es sin
dudu el artificio mas admirable en toda la natura-
leza ; y aunque superior & todas las conjeturas hu-
manas, podremos, sin embargo, formar alguna idea
e €1 por la esperiencia que tenemos de otras sus-
tancias algo mas comprensibles; y supuesto que la
luz es un fluido sutilisime, un cuerpo elfstico en
sumo grado, comparemos la propagacion de sus
movimientos con la de otros fluidos was conocidos,.
y aplicando las operaciones de estos 4 la de la luz,
podremos juzgar mas facilmente de sus efectos. La
esperiencia nos enseila que el agua asi como los
otros fluidos perceptibles & Ia vista tienen sus partes-
desunidas, y que & la menor impresion se sigue un
movimiento undulatorio de una eeleridad vivisima.
Una sola gata de liquido @ otra enalquiera fuerza:
estrafia descompone ¢l equilibrio del agua en un
aljive G estanque, agitando & un mismo tiempo toda
la superficie del fluido.  Estremecidas las primeras
partes, mueven 4 todas las que estdn al r-.-dedof‘ for-
mando un vdrtice; estas agitan 4 Ias contiguas
causando un vértice mayor, y asi se viv estendicndo
esta comunicacion orbicular hasta legar & 1a estre-
widad, 6 perderse su fuerza gradualmente por la
resistencia (ue encuentran e ]“.S particulas mas
remotas. El aire, siendo un fuido mas activo y
lijero, comunica el sonido por vibraciones mucho
mas veloces que el agua; y la luz, sicndo was sutil
que ¢l aire, deberd producic undulaciones infinita-
mente mas rapidas que las del aire.

Si aplicamos pues esio estructura en las partes
del agua y del aire 4 las moléenlas de la luz, podre-
mos formuar alguna idea de su inconeebible velodi-
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dad, cuando son agitadas por la actividad del
enorme globo de fuego, si podemos considerar asi
al gran luminar, Fsta idea parecerd mas clara &
nuestra comprension cuando reflexionemos sobre la
inereible menudencia de los corpisculos que forman
el eter Juminoso. Si juzgamos de la lijereza res-
peetiva del fluido acuoso v del fluido aéreo por sus
undulaciones, hallaremos que las vibraciones del
aire, conduciendo los sonidos l timpane del oido,
son il veees mas lijeras que Ins undulaciones del
agua, y por consiguiente que el fluido aéreo es mil
veees mas ténue que el fluido acnoso.  Comparemos
ahora las partienfas del aire con las de laluz: la
velocidad de lus undulaciones del aire, conduciendo
¢l sonido desde ¢l cuerpo sonoro hasta herir el tim-
pano, estd averiguada por repetidas esperiencias que
corre euatrocientas varas cada segundo; v las undu-
faciones de Tus moléeulas de In Tuz puestas en movi-
miento por la agencia del sol, se propagan & razon
de sesenta y sicte mil leguas por segundo hasta
herir Ia retina y producir Ja vision.  Luego s
los corplsculos de la luz se mueven por el espacio
de sesenta y sicte mil legnas en ¢l mismo tiempo
que los corpisculos del aire se mueven por el
cepacio de solo cuntroeientas varas, debemos inferir
que una particula del eter lumineso es un millon
de veces mas ténue que una partfeula del eter
adreq,

Todavia apareeerd mas admirable la sabiduria del
Crindor en la produccion maravillosa de la luz, si
dejundo & parte edleulos aritméticos que pueden dar
sospecha de exageracion, medimos un gldbulo de
luz por un métudo mas obvio y uun mas sorpren-
dente.  Observese con un microscopio una gotn de
infusion de phmienta & de otra cualquier planta
machacadn, y se verdn willares de  animalejos,
ntucho mas pequetivs que el grano de arenn mas
fino que pedamos discerniv con la vista, perfecta-
mente formudos, nadando hacia un Iado, movien-
dose rapidamente hacia el otro: ora subiendo 4 la
superficie, ora bajando al fondo; va purandose de
repente, ya partiendo como si fueran 4 asir su presa,
y siempre evitando el encontrarse uno con otro,
prucba évidente de que tienen vista, Si el tamuano
de cada uno de estos animdleulos es tan diminuto
que pueden mnuchisimos nadar libremente en el
egpacio de una gota de agun, :cuul serd el de las
partes de los varios fuides que componen el Grgano
de su vista? cual serd In imagen de los objetos re-
presentados en el fondo de sus ojos?  Ahora bien,
cadn imagen estd formada de un nimero infinito de
ravos de Joz gue cireamseriben ¢ forman sns con-
m;'mm; cual serd pues la menudencia de eada gld-
bule de la luz que forma aquellos rayos? Y si
cada ung de aquelles glébulos ¢s un vértice, como
deliemaos suponer, compuesto de particulas innume-
rables, eon tepdencia para moverse en toda direc.
vion y cansar ey aquellas crinturas impresiones
distintas ¥ propias 4 sus necestdades peculiares,
squé imaginacion podrs comprender el abismo de
diminueiones en las partfeulas de la luz? de esta
sustancii admirable que en ] primer dia de Ly erea-
cion sact ¢l Eterno de In masa eadrica para que por
st apedio pudiesemos ver patente la obra estupentda
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de I creacion ? Bsta primogénita sustancia lumi-
nosa, admirable en su naturaleza, y aun mas mara-
villosa todavia en sus efectos, hmprime en ko mente
humana Ta idea mas grande, mas sublime ¥ mas
augusta de la insondable sabiduria, del poder omni-
potente, y de la bondad infinita del soberano Autor
de la natnruleza.
(Se continnari.)

EL ESCLAVO DE VELASQUEZ.

Ew vélebre pintor Velusquez tenia un esclavo, Ia-
mado Juan Paresa, para moler y preparar los colores,
y en ausencia de su amo selia tomar las brochas y
tentar su capacidad.  Nacido e} mulate con talento,
y cultivado, aunque 4 escondidas, en el taller del
mayor pintor de su sigle, Negd 4 tal perfeccion que
se granged no solo la libertad mas la estimacion de
tudos. Paresa habia imaginado que su vil condicion
no le permitia mas que agarrar In moleta, y no hay
duda en que el orgullo de suamo no hubiera per-
mitide que lus manos de un esclayo contaminasen
sus pinceles; una tal insolencia habria sido castigada
por o presuntuoso artista, con fo menor ira que
fue eastigada la andacidad de Salmoneo por el airado
Jupiter. El esclavo, sin embargo, no pudo resistir
los impulsos del genio, y formé un cuadro cludes.
tinamente 3 y aliora solo le faltaba hallar oportuni-
dad para exhibivle. T habia observado que el Rey
Felipe 1T acostumbraba 4 venir al salon que en el
pulacio estaba destinado para el trabajo de Velas-
quez, y se divertia en examinar el progreso de las
obras del famoso artista en su ansencia, asi pues,
resolvid aprovecharse de una ocasion tan favorable.
Advertido de la hora en que el Rey habia de venir
en un cierto dig, colgd su cuadro vaelto haciu la
pared, y cuando Felipe llegd hacia aguel lugar
mandd volverle de frente, y quedd admirado de zn
ejecucion.  Animado Paresa eon la aprobacion del
soberano, un gran inteligente de lus vbras del arte,
se arrojé & sus pies confesando su atrevimiento en
haber presumido imitar el arte de su amo sin su
permiso, y suplivando al Rey intercediese por ¢
para que su amo perdonase su temeridad.  Felipe
tranquilizé los temores del mulato, y cuando vid al
artista le dijo, Velasquez, tu no solo has de perdo-
nar la trasgresion de Paresa, mas hards justicia 4
sus talentos emancipando & su posesor.  El deereto
generoso del Rey fue gustosamente obedecido por
Velasquez, dandole inmedintamente carta de liber-
tad, y reteniendole en su casa como & uno de su
fumilin ; y ¢l agradecido Paresa continnd el resto de
s vida ayndande con sus servicles voluntarios 4 =u
manumisor y 4 su familia,

EPIGRAMA.
A un vicioso retrati
Un pintor de mala maiia
Tan sin arte, tan sin regly,
Y de tan harrible cara,
Que en vez de s euerpo, hizo
Tl petvato de su alma,
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POLINESIA, O ISLAS DEL MAR PACIFICO.

VISTA DE UNA HABITITACION Y FAMILIA EN LA ISLA DE RADAX,

Descvmenro el inmenso Océano llamado el Pacf-
fico, del modo que hemos referido en nuestro primer
Niunero, y establecidos los Espafioles en toda la
costa Occidental, fue llamada la atencion de los
primeros navegantes al descubrimiento de las islas
esparcidas en aquella vasta estension de 80 grados
de Jatitud 4 cada lado del Ecuador, y 110 grados de
longitud., Muchos grupos de estas islas fueron des-
cubiertos por aquelloy intrépidos marineros, pero
como el objeto principal era el conocimiento geo-
grifico, y no de conquista ¢ posesion, les daban
nombres que solo se conservaron en las situaciones
respectivas que ocupaban en lus cartas marftimas,
Lios sefiores de las ricas costas de América, desde el
Cabo de Iornos hasta la parte mas Septentrional
entonees esplorada, no podian, ni en su ilimitada
ambicion, pensar en agregar 4 sus dominios islas
ezparcidus y de ninguna aparente utilidad. *

Muchos Ingleses instruidos han visitado Wlthma-
mente varios grupos de aquellas islas mas § menos
conocidas, y por ser tan nwmerosas les han dado el
nombre de Polinesin, palabra Griega que significa,
multitud de isles, y el piblico ha sido Gltimamente
gratificado, con la mas completa y verdadera des-
cripeion de los Labitantes, — poblacion, — guerras,
— veligion, — diversiones, —y barbaridades de ague-
lNos islefios, publicada por Mr. Ellis, de la que hare-
mos un breve estracto,

Los habitantes de las islas del Océano Pacifico
tienen generalmente buena estatura, v son bastan-
temente robustos. Todos sus micmbros estdn bien
formudos, son activos en sus movimientos, y despe-
jados en sus maneras, Ellos atribuyen toda defor-
midad y enfermedad, que ahora esperimentan, 4 las
visitag de los Luropeos, asegurando que no habia
lil}t‘s calamidades en sus islus antes del descubri-
miento.  No tiencn semejanza alguna 4 los Chinos,
Malayos ni otras naciones del Asia. Sus facciones

son arrogantes y prominentes, la frente alta y bien
formada; ojos negros, grandes y brillantes, nariz
aguilefin; la boca bien formuda, labios carnosos,
los dientes blancos, orejas grandes, y la barba gene-
ralmente algo proyectada. El cabello es de color
negro lustroso, 6 castafio oscuro, y frecuentemente
suave y ensortijado.

Las mugeres, aunque generalinente mas pequeias
y mas delicadas que los hombres, son mas grandes
que Ins Europeas, y algunas notablemente altas y
fornidas. Una fizura redonda y llena, pero sin
obesidad, es el distintivo de esta gente, particular-
mente en las mugeres.  El color en general es cetrino
o abronzado, siendo como un medio entre el negro
Africano, el oscuro Asiatico, el amarillo Malayo, y
el cobrizo de los aborigenes del Norte América.
Es un hecho muy notable, que los jefes y personas
de rango hereditario son muy superiores al pueblo
comun en fuerza fisica y porte majestuoso; tanto
que muchos opinan que descienden de una raza
distinta. El padre del ultimo rey de las islas de
Sandwich tenia siete pies (castellanos) de talla;
Pomaré dos varas y cuarta; y los soberanos actu-
les de Raintea, y de Huahina son de grande es-
tatura,

El capitan Ruso Kotzebue, en su viaje de descu-
brimiento al Mar Artico por el estrecho de Belring
en 1815, visité varias de estas islas, purticularmente
las de Romanzoff; y siendo el artista que acompa-
fiuba la espedicion un pintor de grande habilidad,
hizo el retrato de muchos islefios, con tanto acierto
que causaba admiracion & los naturales el verse
transladados al papel.  La relacion de su viaje
esté adornada con varios grabados, que representan
el interior de lus casas con grupos de mugeres,
hombres y nifios en sus diversiones ¢ ejercicios do-
mésticos,

Las facullades intelectuales de los islenios del
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LARIC, JEFE DE LAS ISLAS DE ROMANZOFF.

Pacifico son estremamente limitadas. El rey de
Sandwich que murié en Londres hace pocos aiios,
era un prodigio de talento entre los suyos, capaz de
formar la resolucion de venir 4 Europa 4 visitar el
monarca de la Gran Bretafia; y sin embarzo del
continuado trato con Europeos |

tanto en sus islas
como en Ingluterra, jamas did muestras de capaci-
dad superior 4 la de cualquier Indio inculto, eecepto
en algunas formas ceremoniales aprendidas por imi-
tacion. Los naturales de las islas de los Amigos
son los fnicos que han dado pruchas de miayor
cmuprehcnsiong estos tienen una lengua copiosa,
son clocuentes en sus asambleas, curiosos de in-
formacion cou los Europeos, y atentos en apren-
der,

En su caracter doméstico son todos, generalmente
hablando, de una disposicion alegre, generosos, y
de buena fudole, Son abstinentes en cl comer, y
sobrios en la hedida; poco inclinados al trabajo,
pero esta ociosidad es o] efecto de la abundancia en
toda especie de alimento, como raices esculentesy
frutas deliciosas, cuyo cultivo no requiere esfuerzo
alguno creciendo todo ali eqsi egpontaneamente,
4 eceepceion del trigo y otros Eranos, (e Por causis
hesta ahora desconocidas, o s¢ Lan logrado por
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mas que se ba tentado su siembra.  El término de
sn vida ea el mismo gque ¢l de los habitantes de
otros paises,

La poblacion en los varios grupos de aquellas
islas es sumamente escasg, apenas se cuentan 50,000
almos : Otahiti, ls mas poblada, no tiene wmas de
10,000 ; Eimeo y Tetuaran 2,000 ; Rarotogna 7,000
las islas de Barlovento 11,000; las de Sotavento
2,000 ; las Australes 5,000, &e.  Pero todos los
naturales convienen en asegurar que la poblacion
era mucho mas numerosa antiguamente. Bl go-
bierno de Espana ha envinde, en muchas oeasiones,
misioneros 4 aquellas islus, desde el Calluo de
Lima, donde habia una cougregacion para el in-
tento, mandando cada tres meses barcos con pro-
visionies para los religiosos, y para mantener la co-
municacion; pero aunque el zelo y paciencis de
aquellos misioneros era grande, despues de algunos
afios regresaban al Callao, hallando imposible el
convertirlos ni apartarlos de sus sangrientas enemis-
tades ¢ infanticidios. Algunos misioneros Ingleses
Labitan ahora entre ellos; y hay esperanza de que
los reduzean 4 alguna mayor civilizacion, estando
ahora mas informados de las costumbres Enropeas.

Las guerras frecnentes gque teniun, y el sistema
de esterminio que seguinn en ellas, hubieran despo-
blado presto aquellas islas, si la esperiencia no les
hubiese abierto los vjos para ver su mutua ¢ inmi-
nente destruecion. Su vestido de campaiia era muy
pomposo ; todes iban 4 la batalla con sy mejor
ropa, y envueltos sus cuerpos con ‘pailo burdo en
doblezes, muchas pulgadas de groeso.  Unos Heva-
ban turbantes, otros morriones de mimbres como
canastos, cubiertos del misino pafo, y adornados
con plumeros verdes 6 encarnados; algunoes usaban
armadura tejidn en red sumumente tupida, y tan
apretada al cuerpo que apenas les permita el libre
ejercicio de los pies y de los brazos; y todos en
general pensaban mas en la apariencia que en la
comodidad y defensa.  Cuando la trompeta mareial
tocaba la generala, todos acudian al campo, hacian
sacrificios humanos 4 su dios de la guerra Opo, y
los sacerdotes, que eran personages importantes en
estas ocasiones, les arengaban con metiforas fami-
liares 4 sus idews parn animarlos,  “Avanzad,” les
decian, *como las olus del war; romped contra
ellos con bramidos y espumarajos como ¢l océano
eontra las rocas; caed sobre ellos como los rayos
del cielo que no tienen resistencia; sacad la fuerza
y corage del perro de presa, ¥ devorad ¢ haced
retroceder 4 ese cnemigo gue yu os tiembla.”  Asi
animaban los sacerdotes & los guerreros, con tauto
ardor, que en una batalla larea solian morir alsunos
de los esfuerzos que haciau con sus gritos y acciones
violentas. Pero los horrores del combate eran pada
en comparacion de los que s¢ sewuian 4 Ju derrota,
Los vencedores se dividian ; la mitad perseguia 4 los
fugitivos, mientras que la otra mitad corria 4 los
pueblos y caserios, matando desapindadumente & loy
ancianos, & las mugeres y 4 los pérvulos.

Si por fortuna se componian las enemistades, y se
deterininaba ajustar las paces, algunos de los prin-
cipales de cada parte acudian al lugar sedalado, y
sentados en consejo debatian hasta asentar los
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términos. Il ramo de paz era cambiado de parte
& parte, ¢ invocaban las mas terribles imprecaciones
sobre aquellos que la quebrantasen. Fl tratado era
solemnizado con banquetes, juegos y danzas; y
concluidos los regocijos, eada uno colgaba las armas
en su rancho, hasta que alguna nueva provocacion
requinera s uso,

(Se eontinuard.)

¢ EN QUE CONSISTE LA EDUCACION @

La Educacion es el fin principal del InsTrucTon, la
recreacion serd el objeto secundario; y como las
cosas se conocen mejor por sus definiciones, serh
mwuy propio entender desde el principio qué cosa es
educacion, y en qué consiste su ensefanza, Muchos
imaginardn que la palabra educacion es por si misma
tan clara que no necesita esplicacion, pero pocos
responderin correctamente si se les pregunta, en
qué consiste la verdadera educacion. Todo hombre
que vive en sociedad, sea cual fuere cl pais donde
habita, la religion que profesa, 6 la constitucion
civil hajo la eual vive, necesita tres ramos de educa-
cion ;—una gue le instruya en los verdaderos mwedios
de asegurar la salvacion de su alma como el ltimo
bien para que fue criado y al que debe aspirar,—
esta es la educacion religiosa ;—otra que le ensefie
sus obligaciones como hombre y como cindadano,—
esta es ln educacion moral y politica; v la tercera
que le haga capaz de desempefiar sus deberes en la
situacion que ocupare en la sociedad, —esta es la
educacion profesional.  Es una propoesicion innega-
ble, que lo mag util para el hombre es lo que con-
tribuye mas 4 su felicidad ; sin embargo, la palabra
util estd generalmente tomada en otro sentido, esto

@3, no con respecto 4 la felicidad del hombre, sino

con relacion 4 lo que puede producirle mas dinero;
y asi se dice que esta 6 aquella profesion, este 6
aquel empleo es muy util, solo porque produce
muchos emolumentos, 6 porque tiene muchos gages,
considerando como superfluo el tiempo gastado en
adquirir otra educacion mas importante, como la
moral 6 la religiosa, enando el tiempo empleado en
esta interfiere con el estudio ¢ practica requerido en
1a otra. Con todo, una persona puede ser muy
Capaz y aun muy eminente en su respectivo empleo
6 prafc:iion, ¥ al mismo tiempe ser muy ignorante,
muy miserable, y muy malvada; asi pues, la ver-
dadera felicidad no consiste en ser laborioso sino en
ser util & otros. Un hombre puede y debe ser
asiduo en sus ocupaciones, pero ni puede ni le con-
viene estar siempre atareado. La atencion y cui-
dado de la familia exije algun tiempo para la felici.
dad doméstica; el cultivo de la amistad con sus
vecinos y cowmpatriotas requiere tambien algun
tiempo, siendo miserable una persona sin sociedad ;
¥ la tranquilidad interior, que es la felicidad del
alma, no se podré adquirir sin la meditacion, ni la
meditacion podrd continuarse sin el estudio de la
religion y de las ciencias naturales. FEl verdadero
mérito del hombre no consiste en ser un abogado

47

habil, un médico profundo, un cirujano diestro, ni
un buen calculador, sino en ser un sujeto instraido,
estimado, ytenido por hombre de bien; porgue cl
que es despreciable ¢ inicuo hallard su infelicidad
en la comun detestacion. Esto prueba la neeesidad
de una educacion general ; una educacion que nos
ensefie las obligaciones que debemos 4 Dios y 4
nuestros projimos ; una educacion que nos muestre
nuestros deberes como ciudadanos, como miembros
_de una comunidad, la cual no podri subsistir si cada
individuo no contribuye para su mantenimicnto,
obedeciendo las leyes hechas para el bien general
de todos. En suma, una educacion que corricndo
el velo de la ignorancia, franquee luz al entendi-
miento, y llenandole de ideas nobles y hermosas

estienda la esfern de su poder; este serd un tecoro
del que podrd cada uno sacar cuanto quiera para si
cuando esté solo, O para otros cuando esté en
| sociedad, siendo imposible que la mente pueda con-
templar, sin estar enriquecida con previo conoci-
miento de las obras de la naturaleza, ni que pueda
haber conversacion agradable si no estd variada con
instruccion, y conducida con urbanidad. TFacilitar
estas ventajas es todo lo que nos hemos propuesto
en la publicacion del Instructor, presentando suce-
sivamente 4 nuestros lectores cuanto hay de hermoso
en las aliras de Dios, ya sea en el firmamento ya cn
la superficie del globo en que habitamos, ora en la
mar ¢ en los rios, ora en los campos & en las
entrafins de la tierra; afiadiendo & esto las obras
mas maravillosas de lo industria humana, LEsta es
la educacion que hard 4 un howbre bueno, instruido
y feliz, sin usurpar el tiempo que cade uno estd
obligado 4 emplear en su profesion 6 empleo par-
ticular : bisquense los medios para conseguir este
fin, y una vez obtenido higase baen uso de €1; en
esto consiste la educacion,

EL BESPEJO DE SENORITAS.

Haptgxvo mostrado arriba en qué consiste Ja edu-
cacion, haremos mencion aqui de un librito acabado
de publicar con el titulo de Espejo de Seiioritas.
No hay duda en que la educacion debe ser acomo-
dada 4 las respectivas obligaciones de ambos sexos,
particularmente en la clase mas alta y la media de
los paises civilizados. Las familias distinguidas, ¢
respetables por los bienes de fortuna que poscen,
procuran educar 4 los hijos varones, para alguna de
las profesiones nobles, las que ademas de los senti-
mientos de honor requieren un curso de ensefianza
acadéwica, sin la cual no es facil que pueda distin-
suirse ministro alguno de la Tglesia, ni persona
alguna en el foro, ni aun cn la milicia, donde In
castrametacion, Ia tdetien, ¥y conocimiento de las
batallas es ahora el mérito principal de un capitan.
Pero la educacion de 138 hijus es de otra naturaleza :
los sentimientos de virtud y pureza son sin duda la
base de la educacion mugeril; la propiedad en
acciones y palabras tiene ¢l segundo lugar; la

cultura del entendimicento hace brillar al alma, y el
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estudio de las artes de recreacion, sin las cuales no
puede haber elegancia, completa la educacion de
una seilorita virtuosa, aseada, discreta y graciosa.
Todas estas partes de educacion se hallan reunidas
en el librito de que hablamos, y todo espuesto con
Ia mayor claridad ; afadiendose 4 la esplicacion
muchos grabados espresivos, de modo que la vista
facilita la inteligencia. Aunque todos los asuntos
contenidos en este librito son muy importantes en
la educacion del bello sexo, no dudamos dar la
primacia al articulo titulado el Escritonio, en el
que se hallan esplicados los preceptos mas- csen-
ciales para la correspondencia epistolar en todos
sng estilos. En fin, esta publicacion es la mas
elegante y primorosa de su especie que hemos
visto, no solo en Castellano mas en cualquiera otra
lengua.

LA NOCHE SERENA.

Cuando contemplo el cielo

De innumerables lnces adornade,

Y miro hacia el suelo

De noche rodeado,

En sueiio y en olvido sepultado.
El amor y la pena

Despiertan en mi pecho un ansia ardiente,

Despide larga vena

Los ojos hechos fuentes

Oloarte, y digo al fin con voz doliente
Morada de grandeza,

Templo de claridad y hermosura,

El alma que 4 tu alteza

Nacid, iqué desventura

La tiene en esta carcel baja eseura?
: Que mortal desatino

De la verdad aleja asi el sentido,

Que de tu bien divino

Olvidado, perdido

Sigue la vana sombra, el bien fingido ?
El hombre estd entregado

Al sueiio, de su suerte no cuidando,

Y con paso callado

Tl cielo vueltas dando,

Las horas del vivir le va hurtando,
Oh ! despertad mortales,

Mirad con atencion en vuestro daiio,

Las almas inmortales,

Hechas 4 bien tamafio,

¢ Podran vivir de sombras y de engaiio ?
Ay ! levantad los ojos

A aquesta celestial eterna esfera,

Burlareis los antojos

De aquesta lisonjera

Vida, con cuanto teme y cuanto espera.
¢Es mas que un breve punto

El bgjo y torpe suelo comparado

Con £se gran trasunto

De vive m(’jurnda

Lo que es, 1o que serd, lo que ha pasado?
¢ Quien mira el graa concierto

De aquestos resplandores eternales,

Su movimiento cierto,
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Sus pasos desiguales,

Y en proporcion concorde fan iguales,
La Luna como mueve

La plateada rueda, y va en pos de ella,

La luz do el saber llueve,

Y la graciosa estrella

De amor la sigue relnciente y hella,
Y como otre camino

Prosigue el sanguinoso Marte airado,

Y el Jupiter benino

De bienes mil cercado

Serena el cielo con su rayo anado.
Rodease en lu cumbre

Saturno padre de los siglos de oro,

Tras el la muchedumbre

Del luciente coro

Su luz va repartiendo y su tesoro ?
¢ Quien es el que esto mira,

Y preeia la bajeza de la tierra,

Y no gime y suspira,

Y rompa lo que encierra

El alma, y de estos bienes la destierra ?
Aqui vive el contento,

Aqui reina la paz, aqui asentado

En rico y alto asiento

Estd el amor sagrado,

De glorias y deleites rodeado.
Inmensa hermosura

Aqui se muestra toda, v resplandece

Clarisima luz pura,

Que jamas anocheee,

Eterna primavera aqui florece.
i Oh campos verdaderos !

i Oh prados con verdad frescos y amenos !

i Riquisimos mineros !

i Oh deleitosos senos,

Repuestos valles de mil hienes llenos !

Fray Luis ne Leon.

El hambre es fuego, Tn muger estopa, y el dialilo
es el que sopla,

Dame una muger virtuosa, v vo la haré hermosa.

Si quieres saber el valor de un ducado, es menes-
ter que lo pidas prestado.

Las verdades y las rosas estdn rodeadas de espinas,

Hace igual el sueiio al grande y al pequeiio,

Ll que sabe reprimir sus pasiones, evita muchas
desazones.

El que no es hermoso 4 los veinte, fuerte 4 los
treinfa, vico & cuarenta, ni sabio 4 los cincuenta,
ninea serd hermoso, fuerte, rico ni sabio,

El que resnelve de pronto, se arrepiente des-
pacio.

La mala llaga sana, la mala fama mata.

No firmes cartas que no leas, ni bebas aguq que
no veas.

Un agravio consentido, pronto es otro venido.

Antes que te cases, miralo gue haces.

Guardate de hombre que no hahla, yde perro
que no ladra.

Siempre con buena razon comienza el engafiador.

Presto ¢l tramposo engaiia al codicioso.

© Biblioteca Nacional de Espana



DE HHSTORIA, BELLAS LETRAS Y ARTES.

i

LA ESF NGE.

e

EsTe monumento cuya enorme mole eccita la admi-
racion del espectador es una estatua representando
un monstruo que hace gran papel en el teatro de la
mitologia gentilica.  Colocado en un parage & donde
los vientos del desierto acarrean las arenes como
polvo, estas han ido acumulandose ulli hasta cubrir
enteramente el cuerpo de esta figura tan estraordi-
naria, dejando visible solo la cabeza y los pechos
como representa el grabado de arriba,  Plinio ase-
gura que la cabeza tenia 112 pies de cireunferencia,
y 68 pies de alto desde la barriga, y el largor del
cuerpo era 157 pies. Todos los viajeros han admi-
rado lu escultura de esta imagen estupenda; y es
listima que los birbaros Tureos hayan mutilado la
naviz.  Denon, despues de haber examinado atenta-
rr}enlc la esfinge, dice asi; *“ Aungue las propor-
clones son colosales, el contorno es puro y espresivo ;
¥ la espresion dulee, graciosa y tranquila ; Ja fisono-
min es Africana ; y aunque los labios son gruesos,
la boea muestra una dulzura y delicadeza de cjeeu-
cion verdaderamente admirable; parece de carne y
que tiene vida.  La eseultura debié haber Hegado 4
un alto grado de perfeceion cuando fue trazudo este
monumento,”

Belzuni, con la asistencia de algunos Arabes,
consignié remover Ja gran cantidad de arena qne
cubria el pecho y manos de csta figura, hasta des-
eubrir un templo de grande dimension, y formado
de una sola piedra, entre las mapos, y un sepulero
debajo de una de las gurras®.

N I 4 i i
.11 I\:: serh fuera del caso observar aqui, que siendo los
grabados, pequeiios de necesidad,

Toa. 1,

pucden inchinar al lector

Wil

i)

EsericacioNn pr 1A EsFinca.

Suponiendu que muchos de nuestros lectores no
estardn informadoes del origen de un monstruo com-
puesto de la cabeza y pechos de wna muger, el cuerpo
de perro, la cola de serpieate, las alas de pdjaro, lag
garras de leon, y la voz hwemane, davemos aqui una
breve noticia de esta quimera para la instruecion de
aquellos que no han estudindo la mitologia. Los
Gentiles suponian que la Esfinge era hija de Tiphon
y de Echidna, y el retrato que nos han dejado de
los padres ¢s el signiente : — La estatura de Tiphon
era tan grande que tocaba ¢l Oriente con una mano
y ¢l Oceidente con la olra, y con la eoronilla de la
calieza llegaba al ciclo.  Cien cabezas de dragones
asomiban por sus hombros, y el resto del cuerpo
estuba cubierto de plumas, escamas, pelo rrueso ¥y
enroscado, mezelado con muchas sierpes; los dedus
de las manos eran gruesas culebras, y los dos pies
tenian la forma de una rosca del cuerpo de ser-
piente; los ojos centelleaban, y echaba Hamas por
la boea. Echidna su esposa era unt mioger her.
mosisima busta Ja eintura, pero de 286U para abaje
era una horrible serpiente. Tal era la figura del

fi considerar como indiferentes las estupendas pirdmides
mencionadas en el numero anterior, ¥ I gnorme cabeza de
la Esfinge agui representada; 1a propia idea se ha de formar
en la mente, considerando lis dimensiones dudas arriba
por ejemplo, que cl pie de la pirinide de Chieops oeapa un
campo de cerca de dicz y seis fanegadas de tierra, v que la
punta s dos veees tan alta como la giralda de Sevills, 6 L
torre mas alta de spagio,

H
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marido y de la muger; v en verdad, que considera-
dos los padres 1o prole parece hermosa, sin degene-
rav sin embargo de la casta. Juno, que se supone
madre de Tiphon, envié Ia Esfinge al distrito de
Tebas en Egipto, para castigar la familia de Cadno,
4 quien la diosa perseguia con odio implacable,
La Esfinge se divertin en aquel pais, yendo de pue-
blo en pueblo proponiendo enigmas, y si no los
esplicaban devoraba & los habitantes. El oriculo
de Tebas habia declaradn, que luego que acertaran
& esplicar un enigma, la Esfinge se destruirin 4 si
misma. Llegado el monstruo 4 Tebas propuso el
enigma siguiente, “¢:Cual es el animal que por la
mafiana eamina en enatro pies, 4 medio dia en dos
y ftla tarde en tres?”  Los habitantes principiavon 4
temblar, v antes de darse por vencidos, el rey Crean
prometid su corona y la mano de su hermana Jo.
casta @ quien salvara el pais esplicando felizmente
el oscuro enigma; cuando el afortunado Edipo se
presentd y dijo, ©° El hombre es ese animal; porque
en su infancia anda & gatas, en su moeedad derecho
sobre sus pies, y en su vejez anda inelinado apoyan-
dose en un biculo.”” Desesperada la Esfinge al
verse vencida se despedazd la cabeza contra una
roca, v espird. Tal es el origen de la fabula de la
Lsfinge. La esplicacion mas plansible es, que la
Esfinge fue inveutada para representar una de las
hijas de Cadino, la que habiendo quedado deshere-
dada por su padre levantd un cuerpo de goerrillas
con el que hizo terribles depredaciones en el pais, ¢
intentaron perpetuar su Memoria con un monstruo
alegdrico, enya cabeza v pechos representase la tal
muger, el cuerpo de perro su lascivia desenfrenads,
las garras de leon su erueldad feroz; sus enigmas
los Jazos que tendia para atrapar la gente, y las
alas de péjara ln celeridad en sus espediciones
devastadoras.

Tal es la esplicacion mas popular de Ja Esfinge, y
suficiente para los que se contenten con un conoci-
miento superficial de la mitologia; pero aquellos
lectores que gusten entrar muas 4 fondo en este
asunto, hallardn alguna gratificacion en investigar
la causa mas probable que tuvieron los antiguos
para concebir tales monstruos comunmente forma-
dos de tres partes de animales diferentes; por 1o
que daremos aqui en bosquejo Jas ilustruciones
hechas por el erudito Calimet v otros doctos comen-
tadores.

En Asia hay una vasta cadena de montes que se
estienden desde la China, atravesando la India y la
Persia, hasta Ias orillas del mar Mediterraneo, algo
semejante @ los famosos Andes que se estienden
desde Venezucla en Amerien hasta el estrecho de
Magallanes. Il monte Ararat, doude reposé cl
arca de Noe despues del diluvio, es uno de aquellos
montes Asiaticos, ¢l cual con otras montafias veci-
nas fue Namado por los Caldeos el Tuuro, palabra
conservada en e Arfbigo, Gricgo, Latin, y con la
leve alteraciou de 7o en Castellano.  La eausa de
haber dado este nombre 4 aquel monte es probable.
mente, el haber saerificado Noe cobre ¢1 un ternero,
holocausto hecho & Dios por Ja milagrosa preserva-
cion de todus log que se recojicron al area: y
segun el uso de los geroglificos ¢l monte lamado

1]

\ |
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Toro era representado por este auimal,  El niimero
de los animales compafieros del hombre es por natu-
raleza muy reducido; el buey, la cabra y In oveja,
el cerdo, ¢l perro, el caballo, el camello y quizas ¢l
elefante, con algun otro de inferior calidad. Entre
las aves apenas se hallaran mas de la gallina, el
palomo, el ansar v la tdrtola; y entre los réptiles,
por mas estraiio que parezea & inuchos, la serpiente
es la mas domdéstica.  Imbuidos nosotros desde la
infancia con el terror de este nombre, ignoramos la
docilidad de la serpiente, tan conocida en las na-
ciones del Asia donde son alimentadas en lag casas,
entrando cuando quieren en todos los aposentos, ¥
enseiindus 4 danzar al son de un tambor, y obedecer
al que da instruve, como lo hemos visto en el Indos-
tan frecuentemente,  Es ecierto que hay alguna otra
especie que son ponzofiosas, pero ni aun estas ati-
can al hombre, 4 no ser maltratadas ¢ en su defensa
natural,

Estos eran naturalmente los animales que se
conzervaron al rededor de Noe, mientras que el
leon, el tigre y otras fieras, el dguila, el buitre y
atras aves de rapifia se retiraron & lo interior de los
montes y valles; y como estos animales se multi-
plicaron en parages mas undlogos 4 cada uno, aque-
los parages eran recordados por la figura de uno de
sus habitantes; asi como los Mejicanos teniun un
conejo para representar el pueblo Azeapotzaleo,
una serpiente para representar Cohuatitlan, una
langosta para Chapoltepec, & una produccion pecu-
liar de un distrito para distinguirlo de otro. Y
como al principio de la repoblacion del mundo se
criavian probablemente varias especies en un mismo
monte & distrito, hallarian conveniente formar un
simbolo compuesto de dos & tres especies; O la
posesion de varios montes ¢ distritos bajo un mismo
jefe, era espresada por el disefio de un monstruo
compuesto de la forma de varivs individuos ; por
ejeoplo parte de un leon denotando un distrito,
parte de una cabra denotando otro, y una serpiente
por cola denotando otro parage ; originandose de
aqui el Grifa, cabeza de agunila (el monte Aguila),
cuerpo de leon (el monte Leon) amalgamando asi
una multitud de emblemas, todos alusivos 4 una
regton partiealar, v quizas tambien & algun evento
deaccido en aguella region particular, Lsta es la
mas probable causa de los monstruos geroglificos ;
constando por la Historia antigna que el monte
Caucaso era conocido por el emblemu de un leon,
una cabra y una serpiente ; otro por un toroe, un
aguila y un hombre; otro por un leon, un aguila y
una cabeza lmmana; lo mismo debemos entender
representaba cada parte del Grifo, ¢ de la Is-
FINGE,

EPIGRAMA.

A muger muy hermosa que no tenia hijos,

No es estraflo que no puara,
Pues sube bien todo el munio,
Que son por naturaleza

Los angeles infecundos,
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ANCIANIDAD DE LOS ANTIDILUVIANOS.

Hay muchas personas que al oir cosas estraordinas
rias, inmediatamente las consideran como fabulosas,
porque no pueden, § no estin dispuestas 4 entrar
en un examen menudo ¢ impareinl. La larga edad
4 que llegaron algunos de los primeros patriarcas,
como Adan, Matusalen, Noe y otros, aunque no
tuviera para nosotros la fuerza de la revelacion,
podria hallarse no solo probable mas natural, sise
atendiese & las cireunstancias del tiempo, personas
¥ costumbres. El mundo comenzé 4 poblarse por
un solo par, era pues necesario que los primeros
hombres estuviesen dotados de una vida larga para
multiplicar su especie al nfunero inmenso en que se
hallaba al tiempo del diluvio, 1500 afios despues de
la creacion del mundo. La naturaleza humana era
sin duds mas sana al principio, porque todas las
enfermedades han sido producidas despues por irre-
gularidades en la vida, de modo que los antiguos
taritian solo de decadencia estremamente fenta en
U progreso ; el alimento que usaban era mas adap-
tado para la coutinuacion de la vida, mas simple
¥ mas regnlar; estas y otras muchas razones natu-
rales pruchban que la anciavidad de los antidilu-
Vianos, lejos de ser improbable estd fundada en
razon,

El historiador Josefo, que eseribib en tiempo del
Emperador Tito, cita prolijamente los autores mag
antignos de que habia noticia, conviniendo todos en
que los primeros patriarcas vivian por siete, ocho,
nueve y aun diez siglos. O esta noticia era una
tradicion general entre los Egipeios, Persns, Feni-
cios y otras maciones antiguisimas, 6 solo la hubian
obtenido de los libros de Moises: si lo primero,
debia laber fundumentos para haber pasado 4
tantas naciones distintas; y si Jo segundo, es
prueba de que los libros de Moises existian antes
que todos ellos, y que contenian Ja misma sustaneia
y aun palabras en que estdn ahora eseritos, prueba
de su autenticidad y autoridad. Por otra parte se
debe observar, que no porque se mencione en la
Santa Eseritura que Adan y Matusalen vivieron 900
afios, se ha de inferir que todos los habitantes de
aquel tiempo tenian una vida tan larga pucs la
mayor parte morivian de 200 4 300 afios; asi como
nose puede decir que ahora viven todos cien afios,
porque mueren muchos de esta y aun mayor edad,
Despues del diluvio la vida hnmana quedé mas
limitada, porque 4 ecepcion de Sem, no parece que
vivié alguno mas de 300 afios. La opinion de que
los aiios de los antidiluvianos no eran como los
nuestros es de muy poca consideracion ; porque si
los afios antignos no eran solares, sevian preeisa-
mente lunares, y la diferencia de diez dias menos ep
cada aflo, apenas reduciria 25 afios de toda la edad
dada & Matusalen. Decir, por otra parte, que cada
aiio de los patriarcas era solo una luna, ¢ mes, seria
un error tan grosero que daria vergiienza hasta el
oirle; pues entonces seria preciso suponer gue
Enoc no tenia mas de cineo afios cuando engendrd
& Matusalen, y que otros fueron padres 4 los cuatro
¥ aun 4 los tres afios de edad.

&l

formado por las manos del misno Dios, con una
constitucion agena de toda enfermedad, viviendo en
unas circunstancias en que no podia contraher vicio
alguno, Negase 4 In edad de 900 afios, cuando hace
poce mas de dos siglos murié en Londres Tomas
Cam de edad de 207 afios? DPues este caso estd
autenticado en el Registro de Entierros en la parro.
quia de San Leonardo, Shorediteh.  En estos alti-
mos aiios murié en Polonia un pastor 4 la edad de
169 afios, yun hijo suyo vive todavia contando
sobre 125, Bl Ingles Henrique Jenkins vivid tam-
hien hasta 169 afios: y en 1780, murié en Sod
América Luisa Truxo de edad de 175, En Rusia
mueren cadn afio de 1000 4 1200 personas de mas
de 100 ailos; y segun una lista publicada reciente-
mente, el ndmero de personas que murieron en
Inglaterra de 130 4 160 afios, en el siglo pasado,
pasan de cuarenta,

Aunque supongamos algun error en el registro
parroquial de uno @ otro caso mencionado aqui,
steripre quedardn testimonios suficientes para pro-
bar, que si en estos tiempos de enfermedades con-
trahidas en la constitueion humana, por negligencia
& por vicio, algunos han llegado & una edad tan
avanzada, es muy natural creer la edad longeva que
las Santas Fserituras dan 4 aquellos primeros y
justos varones criados por el Sefor para multiplicar
sobre la tierra la especie humana,

IMPRENTA EN TURQUIA.

LA supersticion de los Turcos ha sido la mayor-
barrera para impedir el cultivo de las ciencias; y
apenas podrd creerse el temor de que el Sagrado
Aleoran fuese profanado por la imprenta. ““Solo
la pluma del hombre fiel y religioso,” representaron
los doctores de la ley al Sultan Selim, “ puede
copiar el libro del Profeta; y hacerle pasar de
mano en mano en la oficing de una imprenta es un
sacrilegio en nuestra opinion. Al presente todos
los fieles leen el Alcorun, pero sise permite impri-
mir otros libros, la novedad de otros eseritos hard
olvidar eon el tiempo la lectura del libro de Dios,”
Tales eran los términos en que se ezpresabun aque-
los doctores, mas la verdad era que cllos empleaban
copistas de su cuenta, vendiendo cada copia manns-
erita por cien veces el precio que costaria un cjem-
plar impreso. Los Mahometauos del reino de Ca-
bul, & las orillas del Indo entre la India y la Persia,

erun todavia mas ignorantes, pues creian que el

Alcoran, esto es, sus copias, venian del cielo, comp

les deciun sus doctores, uno de Jos cuales pugg

caro su engaiio. En una tribu de Afgham habia up

Mullah, como llaman 4 sus doctores, el cual habia
vendido varias copias de Aleoran como venidas del

cielo. Un dia fue sorprendido en su casa muy

afanado en copiar el santo 1ibro, y ¢l jefe que le

descubrié le dijo muy airado: “Ty noy dices que

estoy libros vienen de Dios, y ty eres el que los

liwces 3 y sacando el alfange e corts la calieza.

I presente Sultan Mahmoud, entre otras muchas
reformas ¥y adelantamicntos, ha sucedido en iutro.

Pero cqué estrafio es que Adan, un hombre | ducirelarte deimprimir en Constantinopla, y ya se
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Liallan espaveidas por todo su imperio, nosolo obiras
clementales, mas tambien otras de mayor conside.
racion; ¥y Jo que es mas, un diario muy bien escrito
y de mas informacion que la contenida en algunas
wacetas de otras partes de BEuropa.  El resultado de
estu publicacion popular ha sido verdaderamente
admirable,  Los Turcos pasaban antes su vida, si
en casa, fastidiados con Ja ociosidad; y si en los
cafes piblicos, sentados en silencio, bebiendo y
fumando como meros autdmatas; mas ahora, ase-
guran los viajeros, da gusto verlos en corrillos
leyendo 1t oyendo leer los diarios en una sociedad
desconocidaantes entre ellos; y los ricos ansiosos por
recibir el papel por la mafana temprano, v adyuirie
noticias que sirvan de asunto para la sociedad del
din,  Por este medio se sabe las obras jue se publi-
can, y procuran comprarlas, porque se venden 4
precios muy bajos; pues la imprenta no es mono-
polio, antes cuesta dineros al erario pablico,

ELOGIO DE UN PINTOR.

Es tan cabal el cotejo
Que en retratar has hallado,
Que ta pincel ha Hegado
Dunde no pudo el espejo;
Y si al mirar su bosquejo
En una fuente tan fiel
A manos de amor criel
Murié Nareiso, ¢ que hiciera
O gran pintor, si se hubicra
Asomado 4 tu pineel?

Al ver tu gran destreza
Creo que por agradarte
Ya se ha sujetado al arte
La misma naturaleza :

Tal es ¢l alma y vivezu
Que 4 todos Hegas 4 dur,
Que te se puede Hamar

Al ver tus retratos bellos
Serundo padre de aquellos
Que llegas 4 retratar.

Llegando con atencion
Tus retratos & mirar
Ellos sin saber hablar
Dicen 4 todos quien son
Pero ya serd razon
Iin tus elogius cesar,

Pues solo podré llegar

Lo que es tan justo 4 decir,
("uando vo sepa eseribir
Como tu sabes pintar,

s tu modestia tan rura
Que ya dejo de alabarte
O pintor, por 1o sacarte
Los colores & Ja cara:

Tu habilidad nada avari,
Multipliea sin segundo
Retratos, y me confundo,
Al ver tanta propiedad,
Crevendo por 1a verdud
Que vas duplicando el mundo.
. IGLEsIAS,

e
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Instruccion popular sobre la Historia.

LOS JUDIOS,

No hay duda de que en tiempos muy remotos habia
tantas naciones diferentes en lenguas y costumbres
como en nuestros dins, y que muchas de ellas serian
poderosas, pero careciendo del arte admirable de la
eseritura tuvieron su curso de infancia, crecimiento
y grandeza hasta llegar 4 su disolueion politica, ¥y
desaparecer como humo sin haber trasmitido 4 la
posteridad ni aun la mas sucinta noticia de sue
fustos importantes; y si los nombres de algunas se
han conservado hasta ahora, es debido enteramente
4 los anales de tres nacivnes que supieron guardar
sus registros phblicos por medio de caracteres, los
cuales aunque muy limitados en niimero, poseen en
sus varias combinaciones una virtud casi ilimitada
para espresar no solo los hechos mas tambien los
pensamientos de los hombres.  Estas tres naciones
fueron los Judios, los Griegos y los Romanos;
y aunque los Egipcios parecen tener, como hemos
dicho en nuestro niimero anterior, la primacia en el
gobierno civil, ciencias abstractus y artes liberales,
su modo de comunicarse por cifras y geroglificos
era tan complicado, que solo;podian aprenderlo los
sacerdotes, v estos teaian sus' razones para no difun-
dirlo por el pablico. Lo mismo podriamos decir
de las antiguas naciones que habitaron el territorio
Mejicano muchos siglos antes de la conquista; pues
aungque se ban descubierto dltimamente algunas
vastas ruinas y edificios considerables, que prueban
un grado regular de ciencia en sus artifices, y de
gusto en sus fundadores, no han quedado trazas de
sus nombres, el de Zultecas siendo incierto, y el de
Palencanos de invencion lispaiola; esta ovscuridud
v total olvido ha sido sin duda originado de la falta
de escritura.  En cuante al Asia, si no hubiese sido
por los eseritos solitarios del gran Libro, mas cono-
tido por el nombre de la Biblia, lu memoria de las
naciones gue floreeicron co aquella parte del mundo,
desde el Diluvio, estaria tan olvidada como la de los
primeros aborigenes de lu otra parte del Atldntico.
Cuando los registros histéricos de los Israclitas iban
desapareciendo durante y despues de la cautividad
Babilonicn, los Gricgos wantuvieron Ja memoria,
no solo de aquel pueblo abandonudo de su Jehova,
mas tambien de las naciones de Buropa ; y altima-
mente los Romanos trasmitieron 4 las generaciones
sucesivas, ¢l conocimiento que aleanzaron de todo
el mundo entonces conoeido.

Un pastor de Arabia Hamado Abrahan que vivia
como dos mil afios antes de Cristo, fue escujido por
dehova, en premio de su obediencia, para ser la ca-
heza de un linaje que habia de establecer una re.
ligion 1oas pura de la que profesaban en aguellos
ticmpos los nietos de Noe, y como imagen de otra
mas pura todavia que el Eterno, en la plenitud e
su gracia, intentaba mostrar 4 los hombres por
medio de su unigéuito Hijo, la cual profesan Loy
las naciones mas civilizpdas del mundo.  Aunque Iy
verdad de la voeacion de Abralian no estuviera reve.
lada en las Santas Eseriturag, el hecho innegable de
que Ta deseendencia de aquel patriarea fue la dnijeq
que tuve una idea justa de lu naturaleza y atributos
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de un solo Dios verdadero, invisible ¢ inmortal,
bastaria para autenticarly,  Un nieto legitimo de
Abraban, Hamado Jacob, tuve doee hijos, los que
Vinieron 4 ser las eubezas de doce tribus, de las que
todo el pueblo de Isracl fue compuesto.  José, hijo
de Jacob, fue vendido por sus hermanos & unos
traficantes, lus cuales le llevaron al pais de Egipto,
donde Putifur, comandante general de la guardia de
Faraon, le compré por esclavo.  El joven Israelita,
despues de algrunas persecuciones de naturaleza do-
méstica, tuvo lu fortuna de ser introducido # la
corte y ganarse la voluntad del soberano de los
Lgipeios, Entonces hizo truer 4 su anciano padre
¥ & sus hermanog, y los estableeid en el pais con
alzunos privilegios concedidos por Faravn. Aqui
les dieron el nombre de Hebreos, quesignificabn en
lengua egipeia Forasteros

Los Iebreos se multiplicaron tan prodigiosamente

53

i en la tierra de Bgipto que eeccitaron los zelos de
|| varios Faraones, los que resolvieron exterminar 4
aquellns forasteros tratandoles como esclavos, opri-
- miendo & los adultos con trabajos penosos, y des-
| truyendo 4 los infuntes varones al tiempo de su
| nacimiento.  Compadecido el Dios de Tsracl de su
| pueblo, escojié @ Moises para librarlos del yugo de

los Egipeios, y presentado este sabio v determinado
| cauditlo & Taraon, le pidié permiso para que los
| Hebreos saliescn al desierto & hacer sacrificios & su
i Dios. El rey no quiso crmscn.lir, y Moises 4 fin de

mover si corazon obstinade, hizo entonces aquellos
| diez prodigios tan bien conveidos por el nombre de
| Plagas de Egipto. Consternado Faraon permitié &
| "Moises juntar @ los Hebreos en la capital, v levarlos
| & haver sus sacrificios. Seiscientos mil hombres,
!Il ademas de mugeres y ninos, salicron de la cindad

comn se representa en la Tamina siguiente,

R e

o= RN~

Los Tsraclitas llegaron al mar Rojo, v habien-
dole pasado del modo milagroso bicn sabido de
‘todos nuestros lectores, caminaron al desierto,

Libres cutonces de Egipto, fueron conducidos
por Moises & la tierra que les habia sido prometida,
y despues de muchos afios de continuas batallas
quedaron sefiores absolutos de toda elle. Sy pri-
mer gobierno fue Teocerdtico, mandando los Jueces
en nombre de Dios; pero los Israelitas, ¢ viciados
durante su larga mansion en Egipto, & perversos
por naturaleza, continuaron por trescientos afios
ofendiendo 4 su Dios con sus ingratitudes, casti-
gados severamente por sus crimeneg, muchas veces
perdonados, y otras tantas reineidiendo en sus
rebeldias, hasta que desaprobando el gobierno de
l:m Jueces  pidieron un rey que los mandara.
bamu‘cl, el dltimo de los Jueces, les esplicd las pre-
rogativas y prande autoridad de los reyes, y las

H vejaciones & que se esponian ; mas el pueblo uerin

mudanza, insistid en lener un monarca, y el Sefor
les did & Saul por rey.

El reinado de Saul fue turbulento ; este rey era
valiente, pero inconstante en su conducta, zeloso de
la gloria de otro, y tan presuntuoso que desobedecié
ejecutar el decreto que el Scior habia fulminado
contra Agag rey de Amalec, Los Filisteos tomaron
las armas contra Israel y vinieron & atacarle; Sanl
les sali6 ul encuentro, mas privado aliora de los
| consejos de Samuel, enemistado con el triunfante
David, detestado de sus vasallos, y abandonado del
Sefior, temblé 4 vista de la fuerza del enemigo,
presintiendo con horror el fatal fin de su destino.
| La lora del tremendo choque llegé, y en poco
tiempo el ejército de Israel quedd desbaratado, sus

generales muertos, y Saul, desesperado con sus heri-
das, se hizo matar por un eriado guyo por evilur una
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muerte vergonzosa. David sucedid 4 Suul, hizo 4
los Israelitas formidables, se apoderd de toda la
Judea y de Jerusalen su eapital donde establecid su
corte; siendo el pueblo de Tsrael conacido desde
entonces por el nombre de Judios. Dejé un im-
perio pacifico, fuerte v respetable ; y lo que fue de
mayor importancia, elijié por heredero entre sus
hijos al sabio Solomon, quien levantd el imperio de
los Judios al mas alto grado de gloria. Rohoan
sucedié 4 su padre Salomon ; y su opresien al pue-
blo fue tanta, que se rebelaron diez tribus y elijie-
ron por su rey 4 Jeroboan, joven de buene indole,
talentos y valor, hijo de un oficial de Salomon; asi
quedd dividido el pueblo en dos reynos, el de Israel
_bajo Jeroboan, y el de Judd en la familia de David.
Bl rey de Isracl abandond enteramente el culto del
Seiior, y despues de una dinastfa de diez v nueve
soberanos, y desastrosos reinados, Salmanasar, rey
de los Asirios, se apoderd de todo el pais de Israel,
y condujo sus habitantes 4 las orillas del rio Gazan,
distribuyendoles entre las ciudades de los Medos.
La dinastin de David continué algun tiempo mus,
hasta que indignado el Sefior con las ingratitudes
de los Judios, los abandond & Nubucodonozor, rey
de los Babilonios, el que los condujo 4 las orillas
del Eufrates, donde fuerou tratados con mas lenidad
que los cautivos de Israel de Jos que no hay noticias
en estos tiempos.

Despues de setenta aiios de cautividad obtuvieron
permiso del rey de Tersia para volver 4 Judea,
restablecer & Jerusalen, edificar un templo y formar
un gohierno republicano, reconociendo la autoridad
Perza por medio de un moderads tributo.  Asi
continuaron en paz por 220 afos, hasta queel rey de
Sirta Antioco, zeloso de la prosperidad de los Juo-
dios, les hizouna guerra cruel para subyugarlos, Ta
que continué con mas furia Seleuco sucesor de
Antioco, v Jos Judios se levantaron en masa para
defender su religion y su independencia.  Judas
Magabeo tomd el mando de las tropas, ¢ hizo tantos
prodigios de valor, que no se halla en la historia
antigua ni moderna un ¢jemplo semejante de pa-
triotismo.  El poder Romano se iba estendiendo
por el Oriente & este tiempo, y los sucesores de
Judas pidieron su auxilio contra los reyes de Siria;
pero la ayuda de los Romanos, como suele suceder,
termind en hacer tributarias de Roma todas las
provincias de Judea, & con.mus propiedad, colonias
del imperio, pues todos los gobernadores y guarni-
ciones eran enviadas alli desde Italin. En este es-
tado se hallaban los Judios cuando nueié Cristo
para efectuar la redencion del género humano.
Como cuarenta aios despues de la resurreccion del
Salvador, los Judios de Jerusalen se rebelaron con-
tra Rowma; el emperador Vespasiano mandé 4 su
hijo Tito con un poderosa ejército, y despues de
una defensa Jn mas pbstinada, quedd Jerusalen re-
ducida 4 cenizas, y 1os Judios fucron esparcidos por
toda la superficie de 1g tierra ; siendo un heclio tan
singular como manifiesto, el que estos hijos de
Abrahan, sin embargo de una dispersion la mas
estensa y prolongada, conseryen todavia una indivi-
dunlidad fizonémica tan sorprendente que parece
milagrosa, y como intentada para ¢l eumplimicnto
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de una profecia que anuncia el restablecimento
de esta nacion al amado Zion de donde han sido
expatriados.

Tal es la dispersion de los Judios por tedo el
mundo ; unas veces tolerados, otras perseguidos, no
pocas pasados & cuchillo, muchas desterraduos,
siempre tenidos en detestacion, y privados en todas
purtes de empleos civiles y militures. La tabla
siruiente muestra el nimero de Judios ahora exis-
tentes en los paises donde son tolerados.

Numeno pe Jupios BN piFEReNTES Paises,

LEunrora.
En Rusia y Polonia c.oovvvvevverieriineiiennenn,. 658,800
AMEER v esanniinsasirarsvin e T 453,524
Turquia Europes ....e........ . 321,000
Confederacion Germanicn ,..oeevvevivenninennn, 185,000

Prusia ...... . vevaneians 134,000
Holanda cois viviiiiieiinnins o cinenneeene. 80,000
Franen:osapnigaesssavnnmnmge 6000
TItalla s 36,000

INIRLErTa coviimsniimivisnivisnseassisnisannsns vava

12,000
CIPEOOVIE 1cvsnsiarpansnnsaions astBsoansanaras sainass 7,300
Grecit .00 el . L000
Dinamarea ...oo... SR . 6,000
SUisa voviviiieeens R o L9770

Tokal coouvivensains 1;9E5,704
As1a.

Turquia Aslatica ... civeiieesnniini iisess 500,000
Arabing ........ 200,000
Hindostan ..., . 1O0,000
Chndsunneans e 60,000
TOERIEAL o cvunsrsmmememmiin s, siennass | 20,000
Provinein de Iran .ovvvennivinrerennnn. A 35,000
- 3,000
Total ...... ciesns 708,000

AFRICA.
MAarruecos ¥ PBZ v it 300,000
TUTNRE |, sbneinnas Worsinsossines sunmoessasanvosions 130[000
Argrel o SRS e i ceeee BU0D0
Guabés ... 20,000
Tripoli v 12,000
Bipto cuuvvivess sisnaienssmsossoneeransonivisennres 12000
Tatal ..oovininnn 504,000

AMERICA.
Estados Unitlos cuveveviiiievaeennnaneres ceveenns . 4,000
Islas Occidentales .....,. emsdesd T T O LT 700
Y en Nueva Holanda ....ooveevncinns R 50
R
Total ... 5,750
Numero total de Jutlios ..oeeeee s 3,163,453
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MODAS,

Las escnlturas y pinturas mas anticuas que se han
preservado hasta nuestros tiempos muestran, que
asi los hombres como las mugeres de la Grecia
usaban el cabello descendiendo, parte por delante y
parte por detras, en un gran ndmero de guedejus
menudas, ya trenzadas ya torcidas como un sncata-
pon; y los historindores antiguos mencionan el uso
de los Tierros calientes para ensortijar el pelo,
Despues de algun tiempo, principiaron las Griegas
dusar todo el cabello colgando hacia atras y atado
con una vinta, con tres 6 cuatro risos pequeiios por
la frente ; y en esta moda estd representada la grave
doncella Minerva. A esta moda sucedid, el recojer
todo el cabello por la punta, y doblandole por de-
bajo atarle arriba, y los rizos de adelante colgando
hasta los pechos. Luego despues acostumbraban
dividir el cabello de adelante atrds, y hacer 4 cada
lado un gran nimero de rizos colgando sobre las
orejas, y dejando el cuello enteramente descubierto
por detras. Los Griegos eran igualmente prolijos
en ensortijar las barbas, como vemos en las eseultu-
ras, particularmente el alegre Baco. Pero el adorno
mas peculiar de 1as Griegas era el ornamento sobre
la cabeza; la mitra, la corona cdnica, la tiara, la
diadema en firura de media Iuina; las cintas, las
sartas de perlas 6 corales, guirnaldes de flores, y
gran n0mero de fajas de gasa generalmente
circulares ; y por lo que vemos en las figuras anti-
guas es preciso confesar que las Griegas tenian un
gusto muy delicado en sus adornos.

Il vestido mas celebrado de los Romanos era la
toga; esta era un semicireulo de tela como la capa
Espafiola, pero sin cuello; cubria ¢l cuerpo de los
hombros abajo sebre la tdnica; pasaba por debajo
del brazo derecho, y quedaba sujeta con un nudo
sobre el hombro izquierdo. FEra estremado el
cuidado que ponian en los dobleces que hacia la
toga por ¢l pecho y sobre ¢l hombro; tanto que el
famoso orador Hortensio, siendo Consul, hizo una
quejn muy seria en el senada contra su colega por
haberle descompuesto los dobleces de la toga al
pasar por un corredor muy estrecho. El color de
la toga era por lo general blanco; pero los genera-
les que recibian triunfos usaban toga de carmesi
bordada de oro; y los patricios la usaban tambien
de carmesi, no bordada, sino con listas de otra tela
escarlata y blanca, 12 ennl habia sido en tiempos
antiguos peenliar 4 la dignidad resl. TLa toga sa-
ceridotal y magistra) era tambien de color carmesi ;
y por privilegio, cuya razon ignoramos, el mismo
color fue permitido 4 los jévenes de familias distin-
gnidas, cuando llegaban 4 la edad viril, Todo ciu-
dadano en Roma tenia derecho & usar la topa, para
salir 4 la calle, asistir 4 las fiestas, v para los con-
vites, pero no la usaban dentro de casa, ni en la
campaiia.  El pueblo bajo no usuba mas de la
tinica. La toga desde el tiempo de Augusto fue
perdiendo su dignidad, hasta que al fin fue total-
mente abandonada en el siglo segundo, introdu-
ciendose otros vestidos estrangeros.

Las dumas Romanas usaban vestidos de tela tan

oy

trasparente, que aun vestidas parecian desnudas,
hasta que viniendo 4 ser el Cristianismo la religion
del estado, y empleando Sun Jeronimo toda su elo-
cuencia contra ln impropiedad de aquel uso, fueron
sostituidas otras telas mas tupidas. El tocador de
Jas dumas Romanas en tiempo de la repiblica y pri-
meros siglos del imperio, estaba proveido con tados
los adminiculos usados por las lindas de nuestro
tiempo, ecepto los alfileres, entonces desconocidos ;
es verdad que en aguellos tiempos no habin espejos
de eristal, pero unas ldminas de metal estremamente
pulidas producian el cfectn necesario; y segun
satiriza Marcial, estamos persuadidos de que usaban
la monerfa de los Innares. El adorno del cabello
consistia solamente en la variedad de las trenzas, y
en ¢l modo de rodearlas por ln cabeza hasta ase-
gurar la punta de la cabellera en Jo mas alto,
formando como una pirdmide de varios cuerpos; y
para esto era muy comun usar cabellos postizos.
Lo¢ rizos de las pelucas pasaban por sortijas de
oro, ¢ por entre los eslaboneitos de una cadena,
todo formado en figura de un casquete militar. El
(inico adorno que solian afiadir era una cinta con
perlas, pero los zarcillos eran de joyas esplendidas,
Las Romanas tenian sumo cuidado con la limpieza
de sus dientes, y en aumentar la hermosura de los
ojos, teniendo mucho arte para darles mayor lustre,
y hacerlos parecer mus grandes y prominentes de Jo
que eran en realidad. Todo el arte consistia en
quemar polvos de antimonio, y sufrir que el vapor
subiera 4 los ojos, por cuyo medio habian observado,
que los pdrpados se estendian considerablemente
haciendo parecer mayores los ojos. La brillanteg
era producida introduciendo hollin debajo de los
pérpados, el que mezelado con el fluido lacrimal
daba 4 todo el globo del ojo una espresion de hlan-
dura agradable 4 la vista.

CABELLOS.

Ovipio, maestro consumado en ¢l arte de amar y
de hermosura, compara la cabeza sin cabellos al
arbol sin hojas, ¢ al campo sin yerba. Apuleyo le
consideraba como ornamento tan grande y necesa-
rio, que la mayor hermosura de rostro no podia
compensar su pérdida. 31 la diosa Venus, con toda
su belleza ideal, hubiese sido calva, aun el derren-
gado Vulcano se hubiera apartado de ella con
aversion. Una linda cabellera es sin dudauno de
los atributos mas esenciales de la hermosura; no por
capricho de los hombres, sino por regla de la natura-
leza, como prueba laatencion universal que el género
humauno, en todos los siglos y en todos los paises, ha
presto en preservar y cuidar este ornamento del cuer-
po. La finica nacion & quien la calvicie ha parecido
agradable son los Japones, gente que parcce haber
hecho un estudio particular en distinguirse entre
los hombres. Estos islefios se arrancan todos los
cabellos de Ja cabeza, { ecepeion de un espacio o
mayor de un peso de moneda en la parte de atras,
en laque dejun erecer el eabello con gran cuidado
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Lasta obtener todo el largor posible, trenzandole
y atandole arriba: pero aun este resto, escapado de
sus manos depilatorias, es conservado con tanta
reverencia, que solo el tocarle una mano agena,
es el mayor insulto que se puede hacer 4 un Ja-
ponense,

Todos los cabellos, sin embarzo, no tienen la
misma estimacion, y aunque todos los hombres y
mugeres convienen en la necesidad de tenerle, varian
mucho en la preferencia que se debe dar 4 un color
it otro. Entre los Romanos el cabello rubio era el

1

mas estimado, y tanto hombres como mugeres le
tefiian para darle un viso blondo ; dandole lustre
con esencias de varios vegetales, y algunas veces
esparciendo sobre ¢l polvo finisimo de oro para
hacerle mas resplandeciente. Bl historiador Josefo
dice que los Judios de Jerusalen tenian lo misma
costumbre, y es probable que los Romanos la adop-
taron al tiempo de lo conquista de la Judea. Los
Espafioles siguieron ¢l mismo gusto de los Romanos,
teniendo en tanta estimacion el cabello rubio, que
las mugeres no se creian favorecidas por la natura-
leza cuando se les ennegrecia el cabello al paso que
crecian en edad, y para correjir esta falta, se per-
fumaban In eabeza con azufre, y bafuban sus tren-
zns en agua fuerte, para darle el color deseado; de
aqui proviene el no hallarse una heroina en todos
sus romances que no tuviera cabellos de oro; mien-
tras que las damas de otros paises para dar 4 sus
cabellos el color naturalmente negro del de las
Ispatiolag, hacian tinturas de varios minerales, y las
aplicaban de un modo sumamente penoso hasta
conseguir su intento,

Durante la primera raza de los reyes de Francia,
el cortar ¢l cabello 4 un principe de la sangre real

era declararle escluido del derecho de sncesion 4 la
corona, siendo en aquellos tiempos el cabello largo
el distintivo peculiar de aquella regia dinastia. Los
Incas del Perd consideraban el ecabello como el
ornamento principal de sus personas; y 1os Indios
peruanos mas abyectos sufrirdn aun en estos tiem-
pos los castigos mas crueles antes que tener pelada
la cabeza. La reina Clotilda prefirié que cortasen
Jas cabezas de sus hijos menores, mas bien que
verlos deshonrados con las cabezas rasuradas,

En el siglo x11, ge hizo prevalente la costumbre
de usar los cabellos muy largos ; y considerando los
abispos esta prictica contraria al precepto de San
Pablo, predicaron tan fuertemente contra ella, que
los principes, los cortesanos, y hasta las clases mas
bajas de la sociedad hicieron sacrificio de sus largas
trenzas. LEn las erénicas Inglesas se refiere que el
rey Enrique I, era sumamente apasionado al adorno
de sus eabellos ; el obispo Serlon resolvii reformar 4
afquel soberano en este respecto, y en un sermon
que predicé en la catedral de Charenton esforzd
tanto sus exhortaciones, que el rey y sus grandes,
alli presentes, se mostraron arrepentidos; el astuto
y ze}oso prelado habia previsto este efecto, y sa-
cando en aquel womento un par de tiseras de su
manga, prevenidas con este objeto, cortd los rizos

que ostentosamente  flotabun sohre sus cabezas, |
antes que s¢ entibiara la compuncion de sus con- ]
ciencips, ]
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APETITO DELICADO DE UNA INDIA,

Av principio de la conquista del Brasil, un misionero
Jesuita que se habia internado en el pais, encontré
4 una India muy vieja y enferma en una choza. El
zeloso padre que habia aprendido la lengua de
aquella provincia, quiso salvar el alma de aquella
infeliz muger con el bautismo, y con este fin princi-
pi6 & catequizarla. La India mostrd no solo que
entendia todo lo que le ensefiaban mas tambien su
f¢, porque da nada dudaba, tanto que el buen sacer-
dote le administré el bautismo. Curada ahora el
alma de la India de sus pecados, quiso el padre
espiritual curar tambien la debilidad corporal de la
convertida, ofreciendole algun alimento ; pero ¢lla
rehusd todo con pretesto de debilidad de estémago.
¢ Quiere vin. abuela, le dijo el Misionero, un terron-
cito de azuear, 6 alguna cosn delicadn de las que
tenemos de Europat DPida lo que se le antoje. Al
padre, respondi6 la India, mi estémago no consiente
nada; solo hay una cosa que me gustaria, v es un
hocado que no he tomado hace algunos afios; si
vm. pudiera conseguirme ln cabecita de un nifio
Tape, bien asada, serfa un regalo para mi. El
misionero did un salto atrds al oir el estrafio apetito
de la vieja; y luego le informaron que la India era
de una tribu de antropéfagos,

CASAMIENTOS CALMUCOS.

Extre los Calmucos Tirtaros, las mugeres corren
f caballo mucho mejor que los hombres: estos se
sientan en la silla como si estuvieran borrachos, y 4
cada instante parece que van 4 caerse; pero las
Calmucas se asientan con mucho despejo, el caballo
siente menos el peso, y asi corren con mayor celeri-
dad. Cnandoun Calmuco joven quicre cusu]’sc, comil-
nica su deseo al padre de la moza, y la respuesta no
se dd de pulabra, porque decir 57, serfa vergonzoso
para una virgen, y un ae podria dar ofensa { un
apasionado; para evitar, pues, estos dos inconve-
nientes se ha establecido la costumbre siguiente:
Se sefiala el dia para el desposorio; y todos los
parientes y amigos s¢ juntan en un campo inne-
diato; la novia monta en un caballo muy lijero, y
el novio procura otro; la moza rompe la carrera
cuando se le antoja, y el mozo corre al instante
tras ellag si la aleanza, es su muger, y desde alli
se la lleva 4 su tienda ; pero si no la alcanza, antes
de pasar el término 4 la senial, la pierde, y se retira
maldiciendo su caballo; mientras que los padres
van & tracr la hija & casa,  Aunque estos casa-
mientos se hacen tan de earrera, se aserura que no
hay un ejemplar de casarse una muchacha Calmuca
contra su voluntad; porque si le gusta el preten-
diente no apura mucho al caballo; pero si le diss
gusta, el ldtigo la saca siempre de apuros,

EPIGRAMA.

Aqui yace sepultada

De un pretendiente prolijo
La esperanza mas osada;
O Cesar 6 nada, dijo,

Y se salié con ser nada,
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EL PAPAGAYO,

]

A, Guacamayn. | 5 5 e
sy Dy E. Cotorritas de Filipinas del | B Torasnibies:
- Papagayo'de 1a Carolira, : tamafio de un gorrion. L LoriaAidn
s Loro escamoso, F. Loro gavilan, K. Torc Gotluth:
i G. Luro de caleza blanca
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EL PAPACGAYOQ.

Extre todas las aves locuaces, el papagayo ha mere-
vido la primacia; y por mas comun que se ha hecho
en Huropa despues del descubrimiento de la India
y de América, ha sido siempre tenido en estimacion,
Este aprecio que los hombres hacen de cualquier
especie de loro no es el efecto de su hermoso plu-
mage, porque en este respecto hay otras aves vesti-
das de un colorido mas rico y delicado ; su merito
principal consiste en su mansedumbre, en su afecto 4
todos los individuos de fa familia donde ha sido
adoptado, en la saracidad que muestra en todos sus
movimientos, v en la propiedad singular de imitar
todos los sonidos que oye, con la facultad de arti-
cular palabras, respondiendo & veces con tanto
acierto que cansa admiracion, Un loro bien ense-
fiado es capaz de repetir una letania de nambres, 4
una sarta de espresiones significantes hasta recitar
auna larga oracion ; y sise Je ensefiaalguna espresion
acompaiiada de alguna accion, luego que el loro ve
la tal accion repetird con mucha gravedad aquella
sentencia particular que le han ensefiado. Esta es
la cireunstancia que hace al Joro mas interesante al
hombre, y en virtud de la cual es considerado como
uno de la familia, tomandose la libertad de intro-
ducirse & veces en la conversacion, y reirse cuando
los otros se rien como si participara de la alegria
comun,

Ll pnpng.nyo es socinble por disposicion, viviendo
juntos en los bosques; allf se asisten los unos & los
otros para repeler & un enemigo comun.  Si alguno
de ellos observa 4 una culebra subiendo por el
arbol donde estdn, 6 aloun ave de rapifia que viene
4 posar subre Ias ramas, luego comunica el peligro
4 los demns, y todos se unen para reprender la
injusticia de un invasor mas fuerte con sus gritos
de enojo. Lentos para atacar, & causa de la confi-
guracion de sus patas, pero terribles en la morde-
durn por la fuerza del encorvado y agudo pico, se
hacen respetar de sus iguales, y su aparente inteli-
gencia suple en ellos la falta de fuerza contra los
mas fuertes; porque cuando no pucden picar 6 no
quieren acercarse, haven tan fuerte y provocante
vocerfa, que no hay viviente del aire ni de la tierra
que pueda sufrirla, y confundido ¢l intruso, se halla
obligado 4 retirarse, y dejarles el drbol del que han
tomado posesion por la ley de primo scupunte.

El género de papagallo comprende mas de ciento
y setenta especies diferentes, hallandose todos en
paises cflidos, mo solo entre trépicos, 4 donde
pareee],uhcriﬂslimitmfo Bufon, mas tambiense hallan
en abundancia en las partes mas meridionales del
Paraguay estendiendose algunos hasta Patagonia s y
por el Norte se hallun tambien en las Caralinas y
hasty en las orillus del Ohio.  El caracter comun 4
todas las especies de lovo, desde el guacamayo
hasta la cotorrita, consiste en el pica grueso, fuerte
y encorvado ; 1a mandibula inferior corta, obtusa,
y vuelta baciz arriba por la punta; la mandilula
superior movible y gsymamente encorvada hacia
adentro, y la parte superior cubierta con vna es-
pecie de pellejo.  La lengun carnosa, obtusa y
entera, algo semejante & la del hombre, y 4 esta
configuracion se debe la facultad de articular pala-

bras, Las patas admirablemente furmadas para
trepar por las ramas en todas direcciones, suliendo
y bajando con igual facilidud, Tales son los earac-
teres as distintivos del papagallo.

Nu hay animal que viva en mayor armonia que el
loro; enando reposan se. rascan las cabezas y
cuellos unos 4 otros, no por impulso de amor, sino
por la seusacion agradable que les cansa este modo
de caricias; y cuando duermen suelen amontonarse
treinta y aun cuarenta en el huceo de un arbol.
Sou muy sofiolientos, observandose que se retiran,
dus 6 tres veces cada dia, 4 sus agnjeroa & dormir
la siesta.  Su voracidad es terrible, no solo por lo
que comen, mas por lo gue cchan & perder por su
propensidad & destruir: vistagos tiernos, frutay,
semillas, nueces, todo le gpusta, y todo puede que-
Urantar ecan su pico, Solo mientras duermen estan
callados, pero volando ¢ descansando sobre los
fArboles zon bullicioses, inaguantables. En las mi-
siones del Paranf, donde hay bosques de naranjos,
plantados anteriormente por los Jesuitas, se ven
frecuentemente centenarcs de ¢llos sobre un mismo
drhol, picando y derribando naranjas sin cesar, para
salisfacer su mania de destruccion, que aun con-
servan los que estin domesticados por muchos atios.
La wayor parte de los papagayos hacen sus nidos
en las Qltimas ramas de los érboles mas elevados,
entretejiendo los mnidos con palillos con mucho
urtificio y solidez, sirviendoles el pieo como de
aguja y gancho para pasar en orden los filamentos
de que se sirven para esta obra; pero hay muchas
especies que anidan en los agujeros que hallan en
los troncos de drboles viejos; estos nidos estdn
hechos con yerbas secas, raicillas finas como hilos,
y revestidos al interior con el plumon que se arran-
enn del pecho, El modo torpe con que se mueven
por el suelo, en la jaula 6 en Jas ramas, y la elegan-
eig de su vuele, forman un coutraste mayor de lo
pudiera imaginarse. Su vuelo es tan rdpido como
el de los palomos ; unas veces vuelan en linea recta,
como si fueran 4 un lugar determinado, y luego
vuelven de repente haciendo vueltas y revueltas por
mera diversion; pero siempre gritando, porque el
loro en su estado natural ne puede estar despierto y
callado.

En enanto 4 ln ensefianza de gue es susceptible
un buen loro, se refiere tanto, y tanto se halla eserito,
que no sabe uno hasta que grado dar fé; creertodo lo
que se oye 6 se lee es demasinda credulidad, vy
negar todo lo fque no se ve cs una incredulidad
ididtica; la razon pues debe ser juez en esta con-
trariedad, pero sila razon no tiene conocimiento de
lu estension del instinto en los animales, no podrd
hallar el criterio que muestre la verdad. Que el
loro aprende 4 repetir una oracion nadie puede ne-
gurlo ; esto lo hace el loro por el instinto de imita-
cion, y § por qué no podrd aprender otras cosas mas
maravillosas cuando son ensefiados por personas
ingeniosas y doladas de suma paciencia? Supon-
gamos, pues, que & el loro aprende & hablar, jamas
aprende 4 razonar, y que su talento no pasa mas
alld de articular lo que ha aprendido 4 fucrza de
rcpcliuiuu; ¥y qne si unn vez acierta en sn respuesta
es solo por casualidad, y porque el eireulo de pre-
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Tuntas que se hace a un loro ¢s comunmente muy
lmitado. Coneluiremos este articulo con algunas
anéedotas singulares de la estension 4 que puede

llegar I cosefianza y el instinto de estas aves
parleras.

Ev Loro prn Coroxen O'Kewy.

Eu varios diurios de Londres del mes de Octubre,
1802, parecid ia sizuiente noticia. “ Hace pocos
dins que nuri el celelirado lora del coranel O'Kelly.
Lste Péjaro estraordinario cantaba muchas canciones
con la mayor exactitud de compés v wodulacion
Ll pedia cuanto necesitaba con palabras bien arti-
culadas, y daba dridenes 4 los eriados como 51 pro-
cedieran de una persona racional, No se sube la
edad que tenia; y solo consta que hace como treinta
afios que Mr. O'Kelly le compré en Bristol por 100
guineas (500 pesos fuertes).  Varias veces ofrecieron
al coronel 2,500 pesos al afio por su loro, para
mostrarle al pablico en exlibicion, pero la aficien
gue este cahallero tenia & su pdjaro, y ¢l temor de
que fuese molestado, no le permitieron entregarle
4 quien le solicitaba. Este loro no solo repetia
muchas sentencias bien coordinadas, mas tambien
Jrespondia 4 las preguntas que le hacian.’” Mr. Her-
bert, tratando de la disposicion de muchos péjaros
para el eanto, eseribeasi: ““ Aquel loro maravilloso
del coronel O'Kelly, al gque yo tuve la satisfuccion
de ver y oir en 1799, llevaba el compas con la pata
derecha, mientras cantaba v daba vuelta por la
percha.  Easta eriatura estraordinaria cantaba per-
fectamente solire cincuenta canciones de diferentes
estilos, como Dins guarde al Rey, himnos, y roman-
ces edmicos, articulando cada palabra tan distinta-
mente como una persona racional, 81 por casua-
lidad ereabu una nota, luego la enmendabag y s
u}gunu cantaba en su presencia alguna de las can-
clones que sabin, vy se paraba sin acabar, el loro la
seguia desde la dltima nota del cantor hasta con-
cluirla. 8§ durante el tiempo en que pelechaba, y
Por consiguiente incapaz de eantar, le pedian que lo
hiciese, volvia la espalda diciendo ¢ Lorito estd
enfermo.’”

Er Loro Hasruanon.

La siguiente anéedota es tan maravillosa, que con
dificultad nos hemos resuelto & insertarla aqui;
pero ¢l nombre del Autor dende se halla es tan
venerable, que serfa un insulto despreciarla como
cuento ridiculo.  No ignoramos que Locke, por
gran filosofo que fuese, no es la regla de lo que
debemos creer; referirémos pues lo que dice en su
““Ensayo sobre ¢l Entendimiento Humane.” Du-
rante el gobierno del principe Mauricio en el Brasil,
oy6 hablar tanto de un loro muy hablador que ha-
bia en el interior del pais, que hizo cnunto fue
posible & fin que le trajeran al Rio Janeiro para
mostrarselo.  Luego que el loro fue introducido en
la salu donde estaba el Principe con sus principales
oficiales, eselamé inmediataments en Jengun Portu-
guesa, Cuanta gente blanca hay aqui! Un oficial
H::lamics que sabia el Portugues preguntd al loro,
SEnalandu al Principe, :Quien es aquel homhre?
Y el loro respondit, Alran general. Ll Principe
sedeercd al pijare, v mando § su interprete pre-

cuntarle, De donde vienest A lo que el Toro res-
pondid; Del Marafion. Despues mandd pregun-
tarle, ; Quien es tw awo? Y el phjaro respondid al
instuute, Un Portugues, Adwirado el Principe,
mandd preguntarle : Qué haces en casa de tu amo;
Y el loro respondio; Cuidar los pollos. Cuando
comunicaron al Prineipe la respuesta le faltd poco
para rebentar de risa. Y como si el sagaz loro
conociery la causa de aquella visa, afiadi, Si, yo
sé cuidar pollos, y luego comenzd & coclear, ini-
tando perfectamente la gallina que Vama & sus
pollos.  El autor que comunicd este didloge 4
Locke asegura, que lo oyd contar ol mismo Prin-
cipe, el cunl observd, que aunque ¢l no entendia
Portugués, no podia haber sido enguiado, porque
estaban presentes algunos oficiales Holandeses que
entendian la lengun del Brasil, y Brasilenses que
entendian Holandés, v se informd despues privada-
mente de unos y otros, conviniendo todos en las
mismas  palabras,  Nuestros lectores ereerdn de
esto lo que quicran ; nuestra opinivn es; que el tal
loro era un animal estraordinario, que habiw oido
muchas veees las mismas preguntas U otras muy
semejantes, y le habian enseiiado las respuestas;
que le habian instruide 4 imitar el coclen de la
gallina, cosa sumamente facll 4 un lore; y yue
algun Portuguds interesado en la reputacion de
aquel pupagayo habia sugerido las preguntas que le
hicieron; sin embargo, es preciso suponer que el
loro del Marafion era maravilloso.

II. MAR ARTICO,
La noticin de otro Océano al Oeste del Darien
habia Negado 4 Espuna en 1513, pero el estado im-
perfecto en que se hallaba todavia In geografia del
globo no permitin hacer conjeturas sobre su esten-
sion.  BEn aquel tiempo no habia noticias ni aun de
la existencia de Méjico por el Norte, ni del Perit y
Chile por el Sur, y por consiguiente, la costa del
Pacifico, 4 ecepeion de las cercanias de Panamd,
estabpn totalmente ignorada.  De la costa Oriental de
América hubla mayor conocimiento, habiendo des-
cubierto Scbastian Cubot Jo costu de Terranova,
hacia el norte ; Ojeda y Aimerico Vespucio la coste
de San Sulvador hacia el Sur; ¢l Portugnes Cahral
habia examinndo casi toda la estension del Brasil, y
el Espafiol Solis habia estendidn sus descubrimien-
tos hasta el interior del rio de la Plata, pero ningun
pasage se habia hallado bhacia el Qeste. Esta em-
presa requeria un hombre de prudencia, reselucion.
y respeto, y el Almirante Magallunes reumia estas
cualidades & la de un ilustre nacimiento.  Este
grande hombre partié de Espaiia con una escuadrilla
de descubrimiento en el nfio 1818, ¥ dirljiendese
lacia el Sur, continué la coste de Awerica hasta su
altimo punto, y hallando un estrecho, sipuid por él
con muchas fatigas ¥ peligros husta fondear sus
larcos en la costa del Pacifica,  Eita empresa,
mirade ahora como indiferente, fue sin duda una de
lus mas arduas y felices hechas hasta entonees : un
canal dilatada, lleno de peligros, y tan borrascoso,
que en el estado de perfeceion en yue se halla aliora
I navegacion, no se atreven los uavegantes & entrar
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por ¢l, fue esplorado y atravesado por Magallanes,
incierto en el término de su aventura, Cualquiera
otro navegador habria quedado satisfecho da tan
afortunudo suceso, y hubiera examinado la costa
Qccidental del Sud de América, esperando el pre-
mio, y gozando las ventajus de su descubrimiento ;
pero la noble ambicion del Alnirante Espafiol no se
contentaba con dar la vuelta de Amdérica, porque
los nombres de otros navegantes estaban asocindos
von el de esta parte del mundo, ¥ el aspiraba 4 una
hazaha @ otro descubrimiento que fuese todo suyo,
Magallanes, por tanto, tomé ¢l rumbo del Oeste, y
navegando sin saber 4 donde por mas de cuatro mil
leguas, llegd al fin 4 la isla de Lnzon y otras en el
Oriente, conncidas despues por el nombre de Fili-
pinas.  Liste descubrimiento con respecto 4 ventajas
peeuniarias cra indiferente, pero eon respecto 4
importancia era de grande precio, pues le procurd
Ia gloria de ser el primer hombre que ensend 4 los
demas la figura del globo que habitaban, y las
partes de que se componin,  Magallanes perecid
desgraciadamente en una de las islas que habia des-
vubierto, con el sentimiento de no volver al mismo
punto de Espafia, desde donde habia purtido, para
completar ¢n persona la primera vuclta dada al
mundo,  Esta circunstanein, sin embargo, se veri-
fich en la persona de su teniente, yolviendo 4 Sevilla
en el mismo barco la Victoria,

Abierta ahora ln carrera de la navegacion por
Magallanes, y poseidas las costas Oceidentales de la
América por los conquistadores de Méjico, Perii y
Chile, prircipiaron los Espafioles 4 surcar la in-
mensa superficie del Pacifico por todas direcciones.
Saavedra, Mendaiin, Quirds, y otros muchos mari-
neros atrevidos descubrieron los archipielagos del
Espiritu Santo, de los Amigos, de las Marquesas, de
Salomon, Otaheite, la Nucva Guinen, y casi todus
lus islas en aquel inmeuso mar conocidas ahora con
otros nombres modernos.  La justivia exije que se
dé 4 eado uno el mérito que le corresponde, v que
en esta distribucion se atienda 4 las vircunstancias.
Aquellos primeros navegadores Espaiioles, hombres
verdaderamente intrépidos, hicieron casi todos lus
descubiimientos que se hallan en la geografia actual,
en unos barcos endebles de 50 & 80 toneladag, con
instrumentos imperfectos, y sin cartas maritimas
por donde guiarse.  Quien hallard falta con ague-
lloy comandantes porque no dieron al piblico una
informacion clrcuustancindn de eadn isla desen-
bierta, cuando todo era de consideracion subordi-
nada al descubrimiento de un mundo nuevo 2 Qué
hubieran hecho los Ingleses, Franceses, Holandeses
nag que los Espaiioles y Portugueses, enatrocientos
aflos antes de ahora, 4 favor de la geografia del
globo?  [e Maire, Dumpier, Wallis, Cock, y otros
grindes navegadores han heelo el servicio de indivi-
dualizar y mediy aquellas islas, ya desenbiertas, eon
und exactitud y prolijidad que no era posible al
tiempo de su descubrimiento. Lu memoria de los
vigjes y descubrimienios (e Quirds fue publicada
en Sevilla en 1610, traducida en latiny publicada
en Amsterdan en 16135 wadueida al Frances € im-
presa on Paris 1617; v tradueida al Ingles por
Purehas ¢ impresa en Londres 1625,

En este mis-
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mo libro se hallan las islas que los navegadores
modernos han puesto en sus cartas con los nombres
de New Helirides, New Britain, New Ireland, y
otras, en las wismas latitudes y con corta variacion
de longitud, efecto de la mayor & menor perfeccion
de los instrumentos nduticos. Seria posible suponer
que los actives marineros Cook, Dampier, Bougain-
ville, &c. estaban ignorantes del libro de Quirds
traducido en Jus lenguas de Luropa mas conocidas
en los anales nduticos? Ll capitan Torrves did
noticia que navegando de Mejico 4 Filipinas en
1606, coste6 800 leruas de una isla muy grande al
Sur de Nueva Guinea pasando entre ellas & su
destino : puesaguella grande isla es Nueva Holanda,
y ¢l estrecho por donde pass es convcido todavia
por ¢l Estrecho de Torres, annque en las cartas
Inglesas se Ylama Endeavour’s.  Pero dejando yalas
islas del Océuno Pacifico, sus nombres, y la historia
de su descubrimiento, subamos 4 Jas altas latitudes
del Mar Artico.

Luego que Hernan Cortés completd la conquista
de Mdéjico, equipé un barco para hacer descubri-
mientos hacia el Norte del Pacifico, y encontré la
gran peninsula de Californias; este grande hombre
hubiera hecho sin duda mas descubrimientos haeia
el polo, st hubiese coutivnado en el gobierno de
aquel imperio.  En 1555, el capitan Portugués Cha-
que al servicio de Espafia, partié de la costa de
Mejico y adelanté hasta el estrecho conocido ahora
por el nombre de Behring, y no estando preparado
para internarse mas en aguella region inclemente se
volvio & Mejico y de alli 4 Espaiia persuadido de la
existencin de un paso al Atlantieo por el Norte de
América.  Aunque el coneejo de Indias quedd per-
suadido de poderse hallur el tul paso, consideraba
que lejos de ser beneficial 4 Fspaiia, seria abrir un
camino 4 las otras naciones de Europa para ir 4
molestar sus colonius en el Pacifico, por lo que se
determind que no se intentase.  En 1576 ¢l capitan
Ingles, Forbisher, hizo tres espediviones, y deseun-
brié la estensa bahia de Hudson. En 1585, el
eapitun Davis hizo otra espedicion por el fondo de
aquella balia, descubriendo muchos canales y bra-
zo0s de mar & tan #ltas latitndes, que avivaron las
esperanzas de hallar el pasage tan deseado. En
1616 descubrid el capitan Ingles Baffin la bahia que
conserva su nombre, cuya costa interior se interna
tanto 1 Norte que no se ereia la latitud que se le
habia dado, hasta que el capitan Ross ha confirmado
la relacion de su descubridor. Poco tiempo des-
pues el captuin Fuca, Italiano, descubrid en la costa
el Pacifico una hahian muy estensa en la latitud
48° N, y los Espaiioles ereyeron podria hallarse un
pasaje 4 la bahia de Hudson por algun canal inte-
rior. Lsta idea fue revivida 4 fines del siglo pasado,
y en 1792, fuevon equipados dos barcos por orden
del Virey de Mejico, y confindes & dos oficiales de
actividad y esperiencia, para tentar descubrir el
deseado pasage; pero despues de tres 6 cuatro
meses de navegacion interior, volvieron 4 salir al
Pacitico por la Jatitud de 55 gradoy, convencidos de
que no habia comunicacion algina con lag aguas de
Hudson.

Il Captain Kotzebue partio de Rusia en 1814 con
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el doble objeto de dar la vuelta al globo y tentar el
descubrimiento del paso por el mar Artico; pero
este oficial tenia la desventaja de navegar en un
barco pequeiio, ¥ pobremente equipade, siendo una
empresa privada de dos patriotas Rusos, movidos
por ¢l loable deseo de hacer figurar su patria en los
anales nfuticos; sip embargo, Kouzebue llegd al
estrecho de Bebring en 1815, y se interné en la
region glacial. Despues de algunos dias halié el
mar abierto en Jat. 66° 35’ y long. 162° 19, y todas
las apariencias de una navegacion favorable justifi-
caban sus esperanzas de un suceso feliz, y la gloria
de volver 4 Rusia por el Norte de América; mas
pocos dias despues hallé por esperiencia, que la
naturaleza ha puesto alli una barrera muy superior
# todos los esfuerzos humanos; su curso se esten-
di6 hasta la lat. 67° 45' donde esté ¢l cabo Mulgrave,
demarcado ya por navegadores anteriores; y no
siendole ya posible abrirse camino por entre las
montafias de nieve que flotaban por todos lados,
volvidé & pasar el estrecho para ir 4 descansar entre
sus paisanos los habitantes de Kamschatka. La

deseripeion gue Kotzebue ha publicado de los Indios
de las islas de aquellos mares es muy interesante.

El malogro de tantas espediciones para averiguar
la gran cuestion geogréfica, sobre si hay 6 no un
pasage por el mar Artico, podia atribuirse 4 omision
en tomar todas las precauviones necesarias en una
empresa de tanta dificultad; vy 4 fin de resolver el
problema, determiné el gobierno Ingles formar una
espedicion con harcos construidos & propésito, y
equipados del mejor modo posible, para asegurar la
salud y contribuir & Ja conveniencia de las tripu-
laciones, El mando de los buques fue confiado al
capitan Parry v al captain Ross, dos oficiales de
grande esperiencia y esperimentada resolucion ; y
al misme tiempo fue combinada otra espedicion por
tierra, desde la factoria Inglesa en la costa de la
bahia de Hudson, dirijidn por el capitan Franklin.
Esta bien trazada espedicion se hizo en 1819, cuyos
resultados hardn parte de otros nmeros del Ins.
tructor.

(Se continuard.)

EL TALIPOT DE LAS INDIAS.

Pacas abjetos hay en el reino vegetal mas hermosos
& la vista, mas curiosos en su forma, ni mas fitiles al
hombre que 1a palma Talipot, que se halla en la
costa de Malabay, en la isla de Ceilan, y en otras

varias islas del mar Pacifico, La elevacion mages-
tuosa de su tronco, lu hermosa proporeion en que
va disminuyendo hasta la copa, la prodigiosa mag-
nitud de sus hojus, y la aguda punta en que remata
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su pimpollo pasina al que ve este arbol por la pri- |
mera vez. El tronco de una palma Tulipot bien
crecida, 4 pocos pies de Ta tierra, tiene solo de
media vara & tres cuartas de didmetro, aunque se
hallan algunas de dos varas y media de circunfe.
rencia, v sube disminuyendo en proporcion hasta
la copa & la altura de mas de cien pies. Nuestras
palmas de ddtiles en Valencin y Andulucia dan una
buena idea de esta palma, con la diferencia que el
tronco del Talipot es mas regular, y que las hojas
en lugar de tener dos ¢ tres varas de largo como las
del datil son circulares como un abanico entero, y
tan grandes que una svla hace sombra 4 doce 6
quince hombres; esta es sin duda la parte mns
singular de esta palma. Sobre la copa y de entre el
nacimiento de las hojas, brota un véstago, primera-
mente agudo como un punzon, despues echando |
Dirotes como los pitacos de Andalucia, cada uno de
los cuanles se estiende en multitud de flores de un
color amarillo muy hermoso, pero de un olor muy
desagradable, y 4 lae flores se sigue la emilla comy
del tamailo de cerezas, Este vistago tiene de ocho
4 diez varas de alto, y cada palma produce no mas
de uno, generalmente 4 los 30 nfios, y luego perece ;
pareciendose 4 nuestras pitas hastu en esta cir-
cunstancia.  Un Valenciano ¢ Andaluz acostum-
brado & ver palmas y pitas, puede representarse el
Talipot, en una palma muy alta, con las lhojas en
abanico, y un gran pitaco en flor naciendo sobre
la copa.

Siendo la estructura, esterior € interior, del Tali-
pot tan semejante 4 nuestras palmas hablaremos
solo de las hojas, la parte mas curiosa y qtil de este
arbol. Mientras estén pendientes del arbol, su color
es verde obscuro ; pero enando se cortan antes de
abrir y estenderse, mantienen constantemente un
color pajizo clare, semejante al pergamino ordina-
rio, y son de grande uso en las Indias. Ll modo de
prepararlas es muy simple, consistiendo solo en
frotarlas con un pedazo de palo duro, pero suave,
para que arroje & fuera la humedad que puetda con-
tener, y que aumente su flexibilidad que por su
naturaleza es muy grande. Nuestros lectores com-
prenderdn mejor la estructura y disposicion de las
fibras de esta hoja tan singular, mirando las dos
hojas bajas que estan & la derecha en el grabado.
No solo se asemeja & un abanico, mas tambien se

cierra y se abre con la misma facilidad, y como tal |

se usa en las costas de Malabar y Coromandel, asi
como en las islas donde crece, Sirve tambien como
paraguas y como parasol, ventaja incalculable para
los pobres Indios que andan desnudos todo el afio
en unps puises tan intolerables por las frecuentes
Huvias como insufribles por el calor cecesivo.

La hoja es tan lijera que se puede llevar con faci-

lidad en una mano ; pero siendo tan grande euando

desplegada toda, los naturales las cortan en dos 6 |

tres partes, bastando cada una para cubrir y defen-
der el cuerpo. Otrg propiedad de esta hoja es que
no embebe humedad aunque csté espuesta & la

seca como antes. Durante la guerra que los In-
gleses hicieron 4 los naturales de Ceilan, siendo un
pais Neno de hosques, los naturales haciun Ja guerra

: : |
luvia por todo un dia, pues speudiendola queda tan ‘
|
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en ellos, y llevando sus fusiles cubiertos con un
pedazo de hoja de Talipot los mantenian tan secos,
que podian hacer fuego 4 todo tiempo; mientras
que los soldados Ingleses se hallaban & menudo im-
posibilitados de hacer uso de sus armus de fuego, &
causa de Jas Huvias y humedad.

Nada hay mas adaptado para tiendas de campana
que las hojas del Talipot; dos bastan para protejer
una docena de hombres, por la noche del rocio
nocivo en aquellos paises, y 4 medio dia de los
ravos de un sol vertical; y doblandolas luego no
hacen mas bulto que el brazo de un hombre. Loa
jefes, 6 personas ricas, llevan, en sus viajes, tiendas
de campaiia cuadradas, hechas de estas hojas corta-
das y cosidas con tanto primor, que dobladas no
ocupan mas lugar que un pequeiio cajon que leva
un Indio al hombro.

Las hojas del Tulipot sirven tambien pura eseribir,
en lugar de papel, pero necesitan otra preparacion :
cortados en tiras de medin vara de largo, y de tres 4
enatra  pulgadas de anchu, se punen en agua
hirviendo por algun tiempo, y lnego se frotan fuer-
temente con un palo suave para darles mayor flexi-
bilidad ; y cosidas luego todas las puntas queda
formado un libro. Los Indios escriben sobre estas
hojas con un buril muy fino, y restregando luego
una sustancia negra como tinta, se introduce esta
en el srabado, y quedan Jos caracteres visibles como
en la impresion de una plancha de cobre. Otras
lhojaz de pulma sirven tambien para eseribir cosas
de poen importancia, pero los pasaportes, despachos
del gobierno, eserituras, y otros documentos de
consideracion, se eseriben siempre en las hojas del
Talipot. Aunque estas hojas por su estructura son
sumamente durables, los Indios, sin embargo, las
untan con aceite comun de coco, cuyo olor no hay
insecto que pucda resistir, quedando la eseritura
por este modo perdurable.

Ademas de los usos de estas hojas, ya menciona-
dos, los naturales se sirven de ellas para techar sus
casas, haciendo mn cubierto impeneirable al aguay
al sol; y tan lijero, que algunos peduzos de bambi
son sulicientes para mantener firme todo el edificio.
Sirven tambien para sowbreros, usados particular-
mente por las Indias obligadas 4 andar por el
cumpo, permitiendo por su lijereza un grandor sufi-
ciente para protejer 4 la madre y 4 la criatura del
calor del sol.

El Talipot en la India no es tan comun como el
coco, habiendo muy pocos en la costa; en el in-
terior de Ceilan hay bastantes, pero nunca crecen
juntos como los pinos y otros drholes, sino esparci-
dos por los bosques, como las palmas“en las islas
del Parand y Paraguay.

POCO SIRVE A VECES LA CAUTELA.

Uwx guarnicionero de Londres habia ganado en su
oficio un ecaudal inmenso, y no tenin mus de ung
hija.  Sabiendo por esperiencia que si la muchacha
s¢ casaba con alguno de los muchos caballeros que
en Inglaterra andan en caza de herederas ricas, su
caundal serfa malgastade, hizo su testamento con
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tsta cldusula solemne.  ““Ttem, dejo todo mi eandal
4 mi hija, el que serd entregado 4 ellasi se casare
con un guaraicionero que haya aprendido el oficio
desde aprendiz; pero si se casare con otro hembre
que no ha aprendido el oficio, perdera todo derecho
4 mis bienes.” Despues de la muerte del testador,
el Conde de Hulifux sirvi6 su aprendizage por sicte

alios con un guarnicionero, casé la huéefava, y pre- |

sentando el certificado de sn maestro, recibié toda
la dote de su muger, y con ella vivi6 despues con
todo ¢l lujo y estravagaucia de un cortesan.

REPUBLICA DE ANDORRA.

Er hecho de existir una repiiblica en el territorio
de Espaiia, gobernada por sus propias leyes y sin
abogados, con un Presidente electivo, Cortes anuales,
magistrados, con tribunal de apelaciun, siu tasas, sin
ejéreito, y perfectamenteindependiente, sin haber sido
molestada por otro gobierno, durante muchos siglos,
admirard 4 muchos de nuestros lectores, no sicndo
conocido de todos: tal es la repiblica de Andorra,
Este es un valle en las montaiius de Catalufia, com-
puesto de la villa ecapital, otros cuatro pueblos
prineipales, y muchas aldeas dependientes de las
cuatro villas. "Toda la estension de este estado no
comprende mas de 144 millas cuadradas, y el nimero
de habitantes es de quinee 4 veinte mil.  En lo espi-
ritual, siendo todos catélicos, dependen del obispo de
Urgel, pero sin pagar diezmos, contribuyendo 4 este
prelado una cantidad como 100 pesos anuales, por via
de donative.  El gobierno eivil es el siguiente.

El presidente es un magistrado vitalicio, elejido
por el concejo general y las cortes. Ll concejo
general se compone de 24 cindadanos elegidos tam-
bien por vida, seis de vada uno de los cuatro pue-
blos principales, los cuales asisten en rotacion al
magistrado superior, quien en caso de empate tiene
voto decisivo. Este concejo convoca & las cortes
por medio de su 8indico, y las parroquias nembran
entonces sus diputados, teniendo voto todo hombre
le mas de 2| afios de edad. En las cansas civiles,
los alealdes de cada parroquin son los magis-
trados de primera instancia; y las apelaciones de
su juicio se hacen al concejo general. El tribunal
eriminal se compone de un juez llamado Veguer, y
seis individuos de las cortes, que sirven como de
jurados para declarar si el acnsado es reo 6 no.
Antiguamente habia otra apelacion al obispo de
Urgel en un afio, ¢ al gobierno Franeés en otro,
pero hace muchos afios que los Andorranos han
removido aun esta sombra de dependencia fuera de
su valle,

El pais de Andorra es muy montaiioso, y pov
consiguiente poco adaptado 4 la labranza; pero
siendo abundante en ganado venden este en los
pueblos inmediatos de Espafia, tomando en eambio
granos, ropa y otros articulos para sa consumo
ordinario. Tienen tambien una buena mina de
hierro que pertenece al comun, por lo que cada
pueblo prineipal tiene su fragua para beneficinr el
metal.  Su comercio es franco, importando y ex-
portando todo libre de derechos, no habiendo
sdunana alguna en la reptblica.
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Los Andorranos son, quizas, ¢l {inico pais civili-
zado sobre la tierra, que no paga tasas ¢ contribu-
ciones directas § indirectas. Los montes pertenecen
4 la comunidad ; y el conecjo general, que es la flor
de la repiblica, arrienda las ticrras comunes pars
Ja erin de ganados & unos precios muy moderados,
Uﬂ}'ﬂ l!r{)ductﬂ €5 exactamente cnrrcspmldien!e al
gasto para el mantenimiento de la justicia y policia
de la repriblica.

Su lengua es la Catalana, asi como sus leyes
antiguas; siendo la mas notable entre ellas, la
herencia universal del hijo mayor, pero con el cargo
de atender al mantenimiento de sus hermanas, y sus
hermanos infantes.

CIUDADES CAPITALES CON SU POBLACION.

Euora SEPTEXNTRIONAL.

Hstadvs. Capitales. Habitantes.
Rusia .. «oee Petersburgo .o 320,000
Suecia ... «» Estokholmo ......... 78,000
Dinamarca . ... Copenhagen . 109,000
Folonia ....... ¢ Varsovia woeie 100,000
Inglaterra . vio LORACEE .o iiianasnsisas 1,375,237
Turquia ...eeevvieenennaness Constantinopla ... 600,000
Islas Inmcas svsinsr e JOOTEL suievhanen 14,000

Evrora CENTRAL,
Franciat woveesss i Paris 890,000
Austria ... Viena a00,000
Prusia ... « Berlin....... 220,000
Holanda .. - Amsterdan . 201,000
Flandes ... «+» Bruselas ... 115,000
Suiza ... e ZUTICH, ouean 10,000
Baviera .... .. Munich .. 70,000
Wirtemberg... . Estugard ... 32,000
Hanover ... ... Hanover ... 28,000
Sajonia ... ... Dresden .... 70,000
Baden ..... . Karlure .... e 14,000
Francfort . Francfort .. : 48,000
Bremen .. ... Bremen ..... 38,000
Hanburgo . - Hanburgo . v 112,000
Lubeck civivsarevenaniins « Lubeck v siviviiiine 22,000
LEurora MERIDIONAL,
Nipoles ... .« Nipoles .cueserrnans on 364,000
Roma ..ooren . Roma 154,000
Toscana .- - . Florencia 80,000
Luca .. s « Luca cuieeiin 22,000
Parma .... winss PRATIOR cvsvin 30,000
MaGdena ..ioveneninaian seeee Médena . 27,000
Ménaco .. e Ménaco .. 1,000
Cerdena - oo Turin ... 114,000
Espana . o Madrid ... 201,000
Andorra.- «. Andorra ..... 2,000
Portugal <eevieiiiaiievew Lishon i s 260,000
Asia

EhlRosamesmarmpnss BRI sromenmmeniis 1,300,000
Japon .. Jedo e - 1,300,000
Anan ... Fuxuan 100,000
Sian e Bancoc 40,000
Birman ... . Nueva Ava. 50,000
Sindia ...... Ugein 100,000
Nepaul .. voe Catmandl v, 12,000
Sikes ....ee ., Anretsir ... 40,000
Bukhara ... . Bukhara.., 80,000
Belutchis . Kelat ..... 20,000
Persin .... » Teheran . 150,000
Yemen . Zanna .,....., 20,000
Asia anczsn . - Pondichery ..... 40,000
Asin Inglesa ... Caleuta .. 500,000
Asia Otomana ... . Kutahich 50,000
Asii I’mtuguem R £ T A i 18,000
Asin Rusa LR L LT 'Tnhnlsk LCTUTTRRLALLL 2:’1000
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AFRICA.

Estados. Capitales. Habitantes.
Ashanti v, Cumasie 15,000
BOrnoW weu i sivavars wees BOTNOR seuvavaenis 30,000
Madagasenr ... e eune BITRC, o 30,000
BRIt vosusviine cveses CRITO vorsssnsennanans 260,000
Tripoli s os THPOH cosssivinsives 15,000
Tunes oo, Tunes ..., 100,000
Argel v vess ATEE] cohieinn 50,000
Mar mccos ...... Mequme? 70,000
Africa Espnnom . Ceuta .uvees. 7,000
Africa Francesa .. . Fuerte Luis B 10,000
Africa Inglesa ... +osws Cabo de B. Esp.... 18,000
Afrien Otumnnn 1*

Africa Purtuguesn......... Loanda ..cvvseeeres

AMERICA.
Brusil ievenarirssccsiiiineiirss R0 JAUELEO wosviia 140,000
Rio de In Plata v« Buenos Ayres ... 80,000
Colombiz veseeninne coes BOROLA vovuviiininnns 30,000
Chile .c.vuis . Santiago . 60,000
Petliviciiemiennain » Lima ..e.ie. 70,000
Taraguay .ceeeecesenssnesase.. ASuUnsion ... 12,000
Goatemaln v .. Goatemala, . 40,000
Bolivia ..ie.e w Lo Plata ..o 25,000
Méjico .. o MEjico i, s 180,000
Estados Unldas. . Washington ...... 12,000
Santo Domingo ....eeeve... Puerto Principe... 30,000
America Dinamarquesa .. Reikiavik .. .. ... 500
America Espafiola oo oo Havana.. c oo, 130,000
America Francesa .v....... Fort Royal 9,000
America Hulandma ¥ . Paramaribo 20,000
America Inglesa .......oe0e Quebec ... 22,000
America Rusa ...... ....... San Pablo 600
AUSTRALIA.

Achen en Sumatra ....... . Telosancoay ...... 15,000
Siak en Sumeatra ...oeecien SIAK i 8,000
BOrneo ceeinsrens cevenaenes BOTNEO .on 15,000
Mindanao ...... . Selangan ... 10,000
Solou ... e BBVAN wieviic 6,000
Timor . Dille.... . 2,000
JBYR vainnnrassannssine . Batavia .. 46,000
Filipinas .ioveevens CdavET Manila 140,000
Nueva Holanda .....coeens Sydney 10,000
Islas de Sandwich .. ...... Hanarura ..., 6,000

La signiente Tabla muestra el niimero de habi-
tantes que hay en cada milla cuadrada; por donde
se podré ver la poblacion comparativa de ios prinei-
pales paises Europeos.

Habitantes.
Belgmn.ﬁrln.n(len N § 1
Sajonin .ceevsenee wenswins N2
Holanda ... ggﬂ
Inglaterra . v 256

Napoles .....

Francia ..... .

w 2
Cerdefia ..... ggi
Toscana e 201
ROMA otteiiinitiinnnnnennnnenensersereersens 159
Baviera «« soivees veee 179
Suiss ceniens W 176
Austria ... vo woser 104
Wirtemberg .... veaves 162
Prosia .eoeenes « 154
Hanover ... e 139
Portogal .... veenn 121
Dinamarca e 118
Bolonis .. cisassssersin wee 106
o0 T - e 106
Turquin 61
Rusia ,,, o 35
Suecia ..., 17

* Ahora es Arg,
t E1 Egipta es ahora independiente del Sultan,

\
i

EL INSTRUCTOR.

Si Espafin estuviern poblada como los paises
siguientes, el nimero de sus habitantes seria —
Comu Portugal i veerene 18,330,000

2 21,714,000

. 23,124,000
e 28,341,000
. 29,187,000

Toscani ...
Francia ..

Nipoles ... . 31,443,000
Inglaterra . . 36,096,000
Holanda . . 37,506,000
Sajonia .. anee .+ 45,402,000
Flandes ..o« . 07,810,000

La Tabla siguiente muestra el aumente anual
de habitantes en cada millon, en los paises si-
guientes.

Aumento en un millon en Prusia ...
INEIRtErTa wevrrvinns soanrrnnnseeneaniens
Los Paises Bajos .....
Nipoles y Sicilia ...
Rusia i.coivennns
Austrla e
Eu[mﬁn...
Francin.......

27,027
15,800
\ 12,372
1L111
. 10,527
., 10,114
. 8,330
6,536

Si estos puises continuan aumentando su pobla-
cion en igual razon, el ndmero de habitantes serd

duble en los afios siguientes :

rrssaaes

ssssssaraanen waet

Prusia en iesiisiisinais siisesssavivn
Inglaterra en .....
Paises Bajus en . i
Nipoles ) blcllm. = = —

Rusia en . 66
Austiia en ... (]
Espaia €1 vvieeeeriee sronenaesrsase . 75
Prancia @1 iveiisssessssssanssnvsinosaarivesy 10D

La Tubla siguicnte muestra 1o que cada individuo
contribuye al afio 4 su gobierno respectivo; lo que
llamaremos Cupitacion.

Réales de velion.
shsninnasasane SO0
e 130
i
81
60
56
ad
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En Inglaterra ..
Francia .. wnwdudeiday .
l-lolu.nday Fland"s .
Suecid ... AT— T——
Prusia ....
Sajonia i e
Cerdena <ooeeevnnis
Dinamarca .

Espaiia .. 45
Hanover ... 41
Torcan ... 43
Nipoles ....... 43
Baviera .. cooiiceneen 41
Wirtemberg . 40
Austria ....one 33
Polonia .. 24
Rusia ..... i 23 3
ROMIA sesiveianansrivansain avain arssnsaanonns D4

La Tabla siguiente muestra lo que cada individuo
deberia pagur para estinguir la deuda de su gobierno
respectivo.

Pesos fuertes.
Cada mdwuluc en Inglatcrl‘a ---------- 174
Holanda . asiis T . 128
Espaiia ..... . 55
Roma w M
Francia ».u..., .30
Portugal.. . 22
Rusia uuee v A7
AUGETIA oiiiifyaivivi diiasiounsssummina ianiais . K
Népoles ....., « 12
Prusia ..eee. w10
IDRARAMBROE cii i siiniais iinasaiiinsg ]

LONDRES;

EN LA IMPRENTA DE CATLGS WOOD L0, roeers

's COURT, FLFET STRETT,
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